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Original @agriquad

Brugsanvisning

Lgvopsamler til ATV - varenr. 9074723
Beskrivelse: Motordrevet fejemaskine med opsamler pa 500L. Til ATV eller havetraktor.

Anvendelsesomrader: Til opsamling af blade, graes og |gst affald pa stgrre arealer som gardspladser,
graesplaener og i parker.

Tilsigtet anvendelse: Produktet ma kun anvendes som beskrevet i brugsanvisningen — al anden
anvendelse betragtes som forkert.
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INDLEDNING

Denne brugsanvisning indeholder en beskrivelse af maskinen og de ngdvendige
instruktioner til at kunne anvende den sikkert og korrekt samt instruktioner til
daglig og periodisk vedligeholdelse af maskinen.

Brugsanvisningen er henvendst til den professionelle bruger, som allerede er
autoriseret og fortrolig med kgrsel med traekkgretgjet, som maskinen forbindes
til.

Brugsanvisningen kan ikke tage hgjde for alle taenkelige situationer som matte opsta i forbindelse
med anvendelse af maskinen, hvorfor det altid er vigtigt at bruge sin sunde fornuft samt veere
omhyggelig og forsigtig i omgangen med maskinen. Maskinen ma kun anvendes af personer, der
har de kraevede fysiske evner og som har laest og forstaet brugsanvisningen.

Det er en evt. arbejdsgivers (maskinens ejer) forpligtigelse at sikre, at alle, der skal betjene,
servicere, vedligeholde eller reparere maskinen, har laest og forstaet brugsanvisningen.

Veer opmaerksom pa at der kan vaere krav om registrering af oplaering af medarbejdere samt
eftersyn og vedligeholdelse. Det er til enhver tid arbejdsgiver/maskinen ejers ansvar at undersgge
og sprge for dette. Det er ogsa kgbers pligt at undersgge om der lokalt er regler for opstilling og
anvendelse af bestemte produkter.

Det anbefales kun at bruge originale reservedele og tilbehgr. Anvendelse af ikke-originale dele kan
veere farligt samt nedsaette maskinens levetid og ydelse. Desuden kan reklamationsretten bortfalde.

Reklamationsretten bortfalder ved skader opstaet ved at instruktionerne ikke fglges, ved utilsigtet
anvendelse af maskinen eller ved sendringer pa maskinen.

Skulle der opsta tvivl om fortolkningen af brugsanvisningen, kontakt da leverandgren.

R —————————
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GENEREL INFORMATION

Brugsanvisningen er vigtig for den sikre drift af denne maskine og skal altid opbevares sammen med
denne og bgr fglge med maskinen ved udlan eller videresalg. LES, FORSTA OG F@LG anvisningerne i
brugsanvisningen fgr udstyret tages i brug.

lllustrationerne i brugsanvisningen er vejledende og kan i nogen tilfelde afvige fra det leverede.

Hvis der i brugsanvisningen refereres til hgjre og venstre, menes der altid “set fra fgrerseedet” eller
”i maskinens kgrselsretning”.

Brugsanvisningen er udarbejdet jf. Maskindirektivet 2006/42/EC og de relevante tekniske
standarder.

Maskinen er udstyret med sikkerhedsmaerkater, som skal vedligeholdes og udskiftes, nar de ikke
mere er laeselige.

Dette symbol sammen med ordene: FARE, VER FORSIGTIG, ADVARSEL
anvendes i brugsanvisningen for at henlede opmaerksomheden til maskinens
sikkerhed og drift. Det er vigtigt at fglge alle de angivne retningslinjer.

FARE - indikerer en meget farlig situation som, hvis den ikke afvaerges, VIL resultere i dgd eller
alvorlige kvaestelser.

ADVARSEL - indikerer en potentielt farlig situation som, hvis den ikke afvaerges KAN resultere i dgd
eller alvorlige kvaestelser.

VAR FORSIGTIG — indikerer en potentielt farlig situation som, hvis den ikke afvaerges KAN resultere i
mindre eller moderate kvaestelser.

R —————————
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SIKKERHEDSINSTRUKTIONER

o Operatgrens og omgivelsernes sikkerhed er et centralt hensyn ved design og udvikling af
fejemaskinen. Der sker hvert ar ulykker, som kunne vaere undgaet gennem omtanke og
korrekt handtering af udstyret. Mange ulykker kan forebygges ved at overholde
nedenstaende sikkerhedsforanstaltninger og ved at sikre, at alle involverede personer ggr
det samme.

o For at skabe overblik kan visse fotografier eller illustrationer i denne manual vise udstyr,
hvor sikkerhedsskaerme er afmonteret. Maskinen ma aldrig betjenes i denne tilstand. Alle
sikkerhedsskaerme skal vaere korrekt monteret under brug. Hvis afmontering er ngdvendig i
forbindelse med reparation eller vedligeholdelse, skal skeermene genmonteres, for
maskinen tages i brug igen.

o Alle sikkerhedsskilte, der er ulaeselige eller mangler, skal udskiftes. Placeringen af
sikkerhedsskiltene fremgar af denne manual.

¢ Alkohol, euforiserende stoffer eller andre midler, der kan pavirke opmaerksomhed eller
koordination, ma ikke indtages under betjening af udstyret. Ved brug af receptpligtig
medicin bgr der indhentes laegelig radgivning, inden maskinen betjenes.

e Udstyret ma under ingen omstaendigheder anvendes af personer under 18 ar. Maskinen ma
kun betjenes eller samles af personer, som har laest og forstaet denne manual samt har
kendskab til sikkerhedsforanstaltningerne og udstyrets funktion. Sikkerhedsinstruktionerne
skal gennemgas med alle brugere mindst én gang arligt.

e Udstyret udger en risiko for bgrn og personer uden tilstraekkeligt kendskab til betjeningen.
Maskinen ma kun anvendes af ansvarlige, korrekt uddannede og fysisk egnede personer
med erfaring i landbrugsmaskiner og med oplaering i brugen af dette udstyr. Ved deltagelse
af &ldre personer i landbrugsarbejde skal deres fysiske begraensninger anerkendes og tages
i betragtning.

e Maskinens kapacitetsgraenser ma ikke overskrides. Hvis der er tvivl om, hvorvidt en opgave
kan udfgres korrekt og sikkert, ma arbejdet ikke pabegyndes.

e Udstyret ma ikke modificeres. Uautoriserede andringer kan medfgre alvorlig personskade
eller dgdsfald samt forringe udstyrets funktion og levetid.

o Ulykkesforebyggelse afhaenger, ud over udstyrets design og godkendelse, af
opmaerksomhed, omtanke, forsigtighed og korrekt uddannelse af alle personer, der er
involveret i drift, transport, vedligeholdelse og opbevaring af maskinen. Relevante
sikkerhedsmeddelelser og driftsvejledninger i ATVens og fejemaskinens manualer skal
ligeledes fglges. Der skal udvises saerlig opmaerksomhed pa sikkerhedsskilte monteret pa
ATVen og fejemaskinen.

o Sikkerhed har haft hgj prioritet under design og fremstilling af dette produkt. En enkelt
uforsigtig handling kan dog kompromittere selv det bedst konstruerede udstyr.

e Det anerkendes, at en informeret og omhyggelig operatgr er den vigtigste
sikkerhedsforanstaltning. Det pahviler operatgren at lzese, forsta og overholde alle
sikkerheds- og betjeningsinstruktioner i denne manual for at forebygge ulykker.

e Arbejde med ukendt udstyr kan medfgre alvorlige skader. Denne manual samt ATVens
manual skal laeses grundigt, fgr maskinen samles eller tages i brug. Hvis udstyret anvendes
af andre personer, eller hvis det udlanes eller udlejes, er det ejerens ansvar at sikre, at
brugermanualen er tilgaengelig, og at operatgren:

1. Har laest og forstaet manualerne

R —————————
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2. Erinstrueret i sikker og korrekt anvendelse

e Betjeningsfunktioner og ngdstop for ATV, motor og fejemaskine skal vaere kendt, fgr
udstyret anvendes.

¢ Nye medarbejdere skal oplaeres, og instruktionerne skal gennemgas regelmaessigt med
eksisterende personale. Kun personer, der er korrekt uddannet og fysisk egnede, ma
betjene maskinen. Manglende kendskab til betjenings- og sikkerhedsinstruktioner
diskvalificerer operatgren og kan medfgre alvorlig personskade eller dgdsfald for bade
operatgr og omgivelser.

e Personligt beskyttelsesudstyr, herunder hjelm, sikkerhedsbriller, sikkerhedssko og handsker,
anbefales ved samling, installation, betjening, justering, vedligeholdelse, reparation,
afmontering og flytning af redskabet. Langt har, lgstsiddende beklaedning og smykker ma
ikke baeres i naerheden af udstyret.

e Langvarig udsaettelse for hgjt stgjniveau kan medfgre permanent hgretab.

ATVer, med eller uden monteret fejemaskine, kan generere stgjniveauer, der kan forarsage
delvist eller permanent hgretab. Anvendelse af hgrevaern anbefales, hvis stgjniveauet ved
fgrerens position overstiger 80 dB. Stgjniveauer over 80 dB over lengere tid kan medfgre
alvorligt hgretab, mens stgjniveauer over 90 dB kan forarsage permanent og totalt hgretab.
Bemaerk: Hgretab forarsaget af kraftig stg@j fra bl.a. ATVer, keedesave, radioer og lignende
kilder er kumulativt over tid og kan ikke helbredes naturligt.

e Maskinen ma kun anvendes i dagslys eller ved tilstraekkelig kunstig belysning.

o Det skal sikres, at fejemaskinen er korrekt monteret, justeret og i fuldt funktionsdygtig stand
f@r brug.

o Alle sikkerhedsskaerme og sikkerhedsskilte skal vaere korrekt monteret, intakte og laeselige
under brug.

DRIFTSIKKERHED

e Anvendelse af dette udstyr er forbundet med risici, som ikke fuldt ud kan elimineres gennem
mekaniske foranstaltninger eller produktdesign. Alle operatgrer skal have laest og forstaet hele
denne manual og skal udvise saerlig opmaerksomhed pa sikkerheds- og betjeningsinstruktionerne,
inden udstyret tages i brug. Hvis indholdet i manualen ikke forstas fuldt ud, skal der indhentes
forklaring hos en vejleder eller forhandler.

e De fleste ulykker skyldes uopmaerksomhed eller manglende forsigtighed. Hjalpere og tilskuere skal
holdes i sikker afstand fra en ATV-fejemaskine i drift. Maskinen ma kun betjenes af personer, der er
korrekt uddannet og instrueret.

e Ved drift i beboede omrader, hvor udkastede genstande kan udggre en risiko for personer eller
ejendom, skal arbejdet standses, hvis nogen befinder sig inden for sikkerhedsafstanden.

o Ulykker involverer ofte indvikling i drivlinjen, tilskuere ramt af genstande, der slynges ud af de
roterende teender, eller operatgrens lemmer, som efterfglgende kan blive pakgrt af maskinen.
Sadanne ulykker forekommer hyppigst ved udstyr, der er udlant eller udlejet til personer uden
tilstraekkeligt kendskab til fejemaskinen og uden gennemlaesning af brugermanualen.

o Alle afskeermninger og beskyttelsesplader skal vaere korrekt monteret og fastgjort, inden maskinen
startes eller betjenes. Fejemaskinen og ATVen skal veere forsynet med intakte
beskyttelsesanordninger, som skal holdes i god stand. Der skal foretages grundig inspektion mindst

R —————————
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én gang dagligt for manglende eller beskadigede kaedeled, beskyttelsesplader og afskeermninger.
Slidte eller defekte dele skal udskiftes straks for at reducere risikoen for personskade.

e Kraftudtaget skal frakobles, og transmissionen skal seettes i neutral, inden motoren startes.

e Forskellige genstande sasom trad, kabel, reb eller kaeder kan vikle sig ind i fejemaskinens bevaegelige
dele. Disse genstande kan derefter blive slynget ud med meget hgj hastighed, hvilket udggr en
alvorlig fare. Arbejdsomradet skal derfor inspiceres grundigt for sadanne genstande, inden arbejdet
pabegyndes, og alle fremmedlegemer skal fjernes.

e De arbejdende taender ma aldrig bringes i kontakt med fremmedlegemer. Det ma aldrig antages, at
et omrade er frit. Omradet skal altid kontrolleres omhyggeligt inden brug.

e ATVen skal altid stoppes, handbremsen traekkes, fejemaskinen slukkes, taendingsngglen fjernes, og
redskabet seenkes til jorden. Vent, indtil alle roterende dele er fuldstaendigt standset, fgr ATVen
forlades. Maskinen ma ikke efterlades uden opsyn, mens den er i drift.

e Ingen hander, fgdder eller kropsdele ma bringes under fejemaskinen, mens ATVen eller
pleeneklipperen er i drift. Alle bevaegelige dele skal holdes fri af kroppen.

e Udstraekning under udstyret ma kun foretages, nar det er korrekt blokeret og sikret. Passagerer ma
ikke transporteres pa ATV-fejemaskinen, da sikre opholdssteder ikke findes.

e Maskinen ma kun betjenes, nar alt personale samt husdyr og kaeledyr er holdt i sikker afstand, fra
arbejdsomradet, for at risiko for skader fra flyvende genstande elimineres.

e Betjening under traeer med lavt haengende grene ma ikke udfgres, da risikoen for at blive slaet af
ATVen og udsat for de roterende taender ellers gges.

e Deroterende dele er designet og testet til robust anvendelse, men kan beskadiges ved sammenstgd
med tunge, faste genstande sdsom stalelementer eller betonfundamenter. Ved kontakt med
sadanne forhindringer kan fragmenter blive slynget ud med hgj hastighed. For at reducere risikoen
for materielle skader, alvorlig personskade eller dgdsfald ma de roterende tander ikke bringes i
kontakt med faste forhindringer.

e Maskinen skal straks stoppes, hvis en forhindring rammes. Motoren skal slukkes, ngglen fjernes, og
udstyret skal inspiceres for skader, inden arbejdet genoptages.

e Omradet skal inspiceres for ujeevnt terraen, huller, sten, rgdder og andre skjulte farer. Skraenter og
farlige omrader skal undgas. Hastigheden skal reduceres ved transport pa skraninger, ujaevnt terraen,
taet ved grefter eller hegn, samt ved skarpe sving og retningsaendringer. Pludselig start eller stop pa
skraninger ma undgas, og karsel pa stejle skraninger frarades. | ekstremt ujeevnt terraen bgr
baghjulsvaegte, forreste ATV-vaegt eller deekballast anvendes for at gge stabiliteten.

e Fejemaskinen skal kgres diagonalt gennem fordybninger, og skarpe fald skal undgas for at forhindre
fastkgrsel. Evnen til at mangvrere i ujeevnt terreen bgr udvikles gennem gvelse.

e ATVen skal altid kgres lige ned ad skraninger, aldrig pa tvaers. ATV-manualen skal altid konsulteres
for korrekt anvendelse pa skraninger.

R —————————

6 MAN 9074723 DK V1
P. Lindberg A/S Sdr. Ringvej 1 www.p-lindberg.dk
Tel.: 70212626 DK-6600 Vejen e-mail: salg@p-lindberg.dk




Tagriquad

TRANSPORT

e Ved kgrsel pa offentlig vej er det fgrerens ansvar at tilsikre kgretgjet opfylder geeldende lokal
lovgivning.

e Sgrg altid for at maskinen er tilstraekkeligt sikret, ndr den transporteres. Transportlase, stifter eller
beslag skal altid monteres, inden transport pabegyndes.

o Tillad aldrig passagerer pa hverken ATV eller maskinen.

VEDLIGEHOLDELSE

e God vedligeholdelse skal sikres af operatgren. Darlig vedligeholdelse gger risikoen for fejl og
ulykker.

e God ventilation skal sikres. Motoren ma aldrig betjenes i lukkede bygninger, da
udstgdningsgasser kan forarsage kvaelning.

e Inden vedligeholdelse pabegyndes, skal motoren slukkes, handbremsen traekkes, og
teendingsnggler fiernes. Alle bevaegelige dele skal vaere fuldsteendigt standset, og udstyret
skal sikres korrekt, fgr arbejde under eller pa maskinen pabegyndes.

e Personligt beskyttelsesudstyr, herunder gjen-, hand- og hgrevaern, skal altid anvendes under
service og vedligeholdelse.

e Fejetaender skal kontrolleres regelmaessigt for skarphed, revner eller hak og sikres korrekt
fastgjort. Alle bolte, mgtrikker, skruer og splitdele skal efterstrammes og kontrolleres for
korrekt montering for at sikre maskinens sikkerhed.

e Efter vedligeholdelse eller service skal alle sikkerhedsskaerme og beskyttelsesanordninger
monteres, f@r maskinen tages i brug. Alle vaerktgjer, dele og serviceudstyr skal fjernes fra
pleneklipperen, og snavs, olie eller fedt ma ikke efterlades pa dak eller platform.

e Originale fabriksreservedele skal anvendes ved periodisk vedligeholdelse og service for at
sikre, at udstyret genoprettes til de oprindelige specifikationer.

e Producenten kan ikke holdes ansvarlig for skader, som opstar som fglge af anvendelse af
ikke-godkendte dele eller tilbehgr.

e Let adgang til brandslukker og fgrstehjaelpskasse skal sikres, nar vedligeholdelse udfgres pa
udstyret.

OPBEVARING

Efter brug, eller nar fejemaskinen afkobles, skal ATVen standses, bremserne aktiveres, motoren
slukkes og teendingsngglerne fjernes.

Opbevar enheden pa et sted, hvor der ikke er menneskelig aktivitet.

Parkér ikke udstyret, hvor det kan vaere udsat for direkte kontakt med husdyr i leengere tid. Det kan
medfgre skader og kvaestelser pa husdyrene.

R —————————
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S¢rg for, at alle parkerede maskiner, star pa en hard, plan overflade, og aktiver alle

sikkerhedsanordninger.

TEKNISKE SPECIFIKATIONER

Tagriquad

Dimensioner

2.810x1.750 x 950 mm

T@rvaegt 265 kg

Diameter pa kost 400 mm
Effektivitet 1.500 — 1.800 m?/t
Effektkrav 5,5 hk

Stgj 83dB

Motor 196 cc
Startmetode El-start

Anbefalet motorolie SAE 30, 10w-40 eller 15w-40
Motorolie maengde 0,6 liter
Braendstof Benzin, 95 oktan
Braendstoftank volumen 3,6 liter

P. Lindberg A/S
Tel.: 70212626
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MONTERING

1. Star med at pakke Igvopsamleren og alle andre dele ud.
2. Monter hjulene.

3. Monter traekket.

R
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4. Juster hgjden pa opsamleren

Ca.5mm
mellemrum

Juster og kontroller mgtrikkerne
pa gummidele. Afstanden —
mellem bgrsten og plade A skal
vaere ca. 5 mm

5. Driftsposition

6. Handspil for let tgmning af opsamleren

10
Sdr. Ringvej 1
DK-6600 Vejen

MAN 9074723 DK V1
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BRUGSANVISNING

Lgvopsamleren er konstrueret til at levere sikker og palidelig drift, nar den anvendes i
overensstemmelse med instruktionerne og den tilsigtede brug. Denne manual skal laeses og forstas,
inden fejemaskinen tages i brug, da manglende overholdelse kan medfgre personskade eller
beskadigelse af udstyret.

Ved anvendelse sammen med en ATV eller havetraktor skal hgrevaern anvendes. Under normale
driftsforhold er stgjniveauet typisk 83 dB, og brug af hgrevaern anbefales derfor.

IBRUGTAGNINGSKONTROL

1. Sgrgfor, at alle mgtrikker, bolte og beslag er fastgjort korrekt, og at alt emballagemateriale
f.eks. tradband, tape osv. er fjernet. (Fjern tape fra de forreste skaerme pa undersiden af
karosseriet).

Kontroller, at der er olie i motoren og benzin i tanken.
Kontroller deektrykket.

4. Segrg for, at der ikke sidder snavs fast pa ATV-fejemaskinens rotoraksel. F.eks. reb, staltrad,

plantemateriale etc.

JUSTERING AF TREKSTANG
Traekstangens fastggrelseshgjde pa det traekkende kgretgj kan variere. For at muligggre justering er
der placeret en skruelink under traekstangen. Denne skal forlaenges eller forkortes, sa

Maskinen star er vandret i forhold til det jeevne underlag. (Dette sikrer en bedre effektivitet).

Drej handtaget for at haeve eller seenke ved behov.
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START MOTOR

Alle sikkerhedsforanstaltninger skal overholdes. Heender og fgdder skal holdes pa sikker afstand af
rotoren og andre bevaegelige dele. Tilskuere skal holdes i sikker afstand.

Det skal sikres, at der er passende afstand mellem bgrsten og jorden eller afgrgden.

Et arbejdsomrade, der er fri for Igse genstande, som kan blive opsuget, skal vaelges.

Motorens choker samt korrekt tomgangshastighed skal indstilles ved hjzelp af gashandtaget.

En stabil og afbalanceret position skal opnas ved at placere én fod oven pa daekket. Startkablet skal
traekkes fast og derefter fgres langsomt tilbage i huset. Motoren bgr starte efter ét eller to kraftige

A w N e

traek.

5. Efter fa sekunders opvarmning ved tomgang skal gashandtaget flyttes til den fabriksindstillede
arbejdsposition for at opna normal arbejdsomdrejning med et maksimalt motoromdrejningstal pa
3.600 o/min.

BEMARK:

Hvis gashandtaget justeres, sa motorens omdrejningstal overstiger det anbefalede niveau, kan
reklamationsretten bortfalde. Skaereeffektiviteten kan reduceres, braendstofforbruget kan gges, og
der kan opsta overdreven vibration, hvilket kan udggre en potentiel fare for personale og medfgre
beskadigelse af komponenter.

ARBEJDSHASTIGHED

Mangden af graes eller ukrudt, der bearbejdes, bestemmer den fremadgaende hastighed. | de
fleste tilfaelde opnas de bedste resultater ved lav fremadgadende hastighed. Nedenstaende
procedure skal fglges.

Normal fremadgaende hastighed
(ca. 1 km/t ved meget tung brug — op til 10 km/t ved meget let brug)

Arbejdet skal pabegyndes med den lavest mulige hastighed. Det skal sikres, at fejemaskinen
arbejder effektivt med motoren indstillet til maksimalt omdrejningstal uden at blive overbelastet.
Hvis dette ikke er muligt pa grund af meget tunge fejeforhold, skal bgrstens arbejdshgjde haves.
Der skal herefter foretages to gennemkgrsler, hvor maskinen indstilles lavere ved anden
gennemkgrsel. Der skal gd mindst 24 timer mellem fgrste og anden gennemkgrsel, sd materialet
kan tgrre.

Den fremadgaende hastighed skal gradvist gges, indtil motorens omdrejningstal begynder at falde.
Dette indikerer, at motoren belastes for hardt under de aktuelle forhold. Hastigheden skal da
reduceres, indtil motoren igen opnar fuldt omdrejningstal. Proceduren kan gentages, men
hastigheden ma ikke gges til det niveau, hvor motoren tidligere blev overbelastet. Motorens lyd
skal altid overvages for at sikre korrekt og effektiv drift. Hastigheden skal reduceres eller arbejdet
standses, nar motoren begynder at arbejde tungt.

Manglende overholdelse af denne procedure vil medfgre, at koblingen begynder at slippe, hvilket i
sidste ende kan resultere i alvorlige skader pa kobling og drivremme.

R —————————
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Ved overgang fra normale arbejdsforhold til tungere arbejde kan et fald i motorens omdrejningstal
og effekt konstateres. Hastigheden skal straks reduceres, sa motoren igen kan opna normal
arbejdsomdrejning. Den ovenfor beskrevne procedure for normal fremadgaende hastighed skal
fglges. Under tunge forhold vil den forventede fremadgaende hastighed vaere vaesentligt lavere.

STANDS MOTOR

Nar lgvopsamleren standsess efter en periode med intensiv brug, skal maskinen kgres ved ca. halv

arbejdshastighed i stationaer position i mindst 4 minutter, sa drivremmene far mulighed for at kgle
af.

1. Der skal udvises forsigtighed over for varme dele, herunder motorens udstgdning, remme og andre
komponenter, efter at motoren er slukket.

2. Traekstangen skal vaere korrekt justeret, sa maskinen fglger direkte bag traeekkgretgjet og ikke kgrer i
en forskudt position.

3. Nar motoren er afkglet (mindst 1 time efter sidste brug), skal alt graes fjernes fra motorens
kgleribber, drivremsomrdadet og rotorer, inden maskinen tages i brug igen.

TRANSPORT

Nar maskinen flyttes fra ét sted til et andet, skal den haeves til den hgjeste position. Motoren skal
veere slukket, og bgrsten skal vaere helt standset, fgr transportpositionen indstilles.

Flytning af maskinen med motoren i gang ma aldrig udfgres.

Det skal bemaerkes, at Igvopsamleren ikke er godkendt til k@rsel pa offentlig vej og ma ikke
anvendes pa sadanne veje.

STYRERULLE/SLLEBESKO

Hovedformalet med anti-skalperingsrullen er at forhindre skader. Hvis et hjul falder ned i et hul,
eller ujsevnheder opstar mellem hjulene, vil rullen baere vaegten af fejemaskinen og forhindre, at
bgrsten skalperer jorden. Kombineret med sleebeskoene sikres maskinen god beskyttelse af
rotoren.

Styrerullen har desuden den fordel, at Igv langs veje kan samles op uden problemer, da hjulet kan
haenge ud over vejkanten.

Den forudindstillede position af anti-skalperingsrullen og slaebeskoene er egnet til de fleste
arbejdsforhold. Hvis maskinen anvendes under barske forhold eller regelmaessigt i tunge afgrgder,
bgr rullen og slaebeskoene saenkes for at gge afstanden mellem bgrsten og jorden, nar rullen
anvendes.

R —————————
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SERVICE OG VEDLIGEHOLDELSE

VEDLIGEHOLDELSESPLAN

Vedligeholdelsesopgave: 1x Dagligt Ugentlig | Saeson
i timen

Motor (se motorproducentens manual) ® ® ® ®
Fiern materiale, der er viklet rundt om
rotorenderne ® et ® et
Visuel kontrol for at sikre, at intet sidder I@st e e e
Smgre hgjdejustering ® ® ®
Smgr rotorlejerne med fedt e e e
Daektryk e e
Inspektion af drivrem e e
Inspektion af rotorlejer e e
Inspektion af hjullejer e e
Smgr 50 mm koblingen *) e e
Kontroller bgsningen pa det svingbare e e
anhaengertraek for slitage *)
Tjek, at alle samlinger er taette og intakte e e
Inspektion af sikkerhedskaede e e
Kontroller at sikkerhedsmaerkater er intakte e e
Kontroller af sikkerhedsafskaermninger er e e
intakte
Kontroller bgrster for slitage og tilstand e
Kontroller for metaltraethed e
Kontroller koblingen for slitage/funktion e

MOTOR
Se motorproducentens manual for service og vedligeholdelse af motoren.

RENG@RING

Fjern alle aflejringer materiale fra skeermen og omradet omkring motoren. Ophobning af materiale
kan resultere i varmeudvikling og brand.

Frakobl teendrgrsledningen. Fjern alt materiale, der er viklet rundt om rotorens ende eller pa
undersiden af maskinen. Lgft maskinen til maksimale hgjde for at lette adgangen til rotorakslen.
Snavs, affald og salt skal vaskes veek umiddelbart efter brug.

VISUELT EFTERSYN

Foretag en visuel kontrol omkring Igvsamleren, se efter manglende/Igse dele eller
beskadigede/slidte komponenter. Alle fejl skal enten repareres eller delen udskiftes.

R —————————
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DAK OG DAKTRYK

Tjek deekkene regelmaessigt for skader og slitage. Overskrid aldrig det anbefalede daektryk.
Daektype: 16x6.50-8
Daektryk: 28 PSI (max.)

EFTERSYN AF ROTORLEJER

Drej rotorakslen med handen, og meerk efter, om der er ujeevnheder i lejerne. Prgv ogsa at trackke
akslen fra side til side for at se, om der er nogen bevaegelse. Hvis symptomerne varer ved, skal
rotor-hus-enheden skilles ad og lejerne inspiceres.

EFTERSYN AF HJULLEJER

Lgft den ene side af maskinen op, sa hjulet er lige over jorden. Drej hjulet med handen, og
kontroller hjulets justering. For at kontrollere lejerne skal man prgve at flytte hjulet fra venstre til
hgjre og maerke efter, om der er slgr i lejerne, sgrg for at kontrollere, at hjulets bolt er spaendt, fgr
man begynder, og fglge alle procedurer for opklodsning. Hvis der er slgr, skal hjulet fjernes og
lejerne inspiceres. Udskift eventuelle defekte lejer.

SM@RING AF KUGLEKOBLING/SLITAGE

Kontrollér koblingen for tegn pa skader eller slitage, drej koblingen 36 grader, og kontrollér, at
bgsningerne ikke er for slidte. Udskift slidte eller beskadigede dele.
Smgr koblingen regelmaessigt som vist nedenfor.

GENERELT EFTERSYN

Kontrollér maskinen for at sikre, at alle skruer er spaendt, og alle sikkerhedsafskeermninger/kaeder
er intakte og sidder godt fast. Kontrollér alle sikkerhedsadvarselsmaerkater, og udskift defekte

afskeermninger eller beskadigede maerkater.

VEDLIGEHOLDELSE AF B@RSTER
Sgrg for at holde bgrsterne rene og udskift dem ved behov.
EFTERSE DRIVREMME

Remspaendingen kontrolleres én gang om ugen.
Den korrekte remspaending opnas, nar remmen pa midten kan trykkes 1-4 cm ned med en finger.

Hvis remmen er for stram eller for Igs, kan der opsta driftsproblemer og ungdigt slid.
Ved tvivl om justering kontaktes leverandgr for teknisk support.

R —————————
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SPLITTEGNING/KOMPONENTER
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1 HJULBESLAG 2 STK
2 | OPSAMLER 1 STK
3 | SKERM 1 STK
4 | TVARBOM 1 STK
5 HJULOPHANG | 1STK

P. Lindberg A/S
Tel.: 70212626
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EU OVERENSSTEMMELSESERKLARING/
EU SAMSVARSERKLARING

C€

Original

Fabrikant:

P. Lindbarg A/S
Sdr. Ringvej 1
6600 Vejen
Tif 70212626

E-mail:  salg@p-lindberg.dk
CVR: 25903110

www p-lindberg. dk

Erklaerer herved at fglgende
maskine:

Lgvopsamier t. ATV, 500 liter
Fl varenummer 3074723

Type / model:

PLSO74723 / K5P-120

Er i overensstemmelse med
felgende direktiver:

2006,/42/EEC (MD)

Anvendte standarder og normer:

EN IS0 12100:2010
ENIS0 4254-1:2015+A1:2021

Dato og ansvarlig underskrift:

Vejen d. 08-04-2026
P. Lindberg A/S
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Direktar

Vi forbeholder os ret til uden forudgdende varsel at aendre de tekniske parametre og specifikationer for dette produkt.
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SV
Bruksanvisning @agriquad

(Oversattning av original dansk
bruksanvisning)

Lévuppsamlare for fyrhjuling — Art. 9074723

Beskrivning: Motoriserad |6vuppsamlare med 500 liters uppsamlare. For fyrhjuling eller
tradgardstraktor.

Anvandningsomraden: For uppsamling av 16v, gras och |0st skrép pa stora ytor sdsom gardar,
grasmattor och parker.

Avsedd anvandning: Produkten far endast anvdndas enligt beskrivningen i bruksanvisningen — all
annan anvandning anses vara felaktig.

INNEHALL
INLEDNING ...t 2
ALLMAN INFORMATION ..ot 3
SAKERHETSANVISNINGAR ... 4
TEKNISKA SPECIFIKATIONER ..o 8
IMIONTERING ..ottt 9
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KONTROLL FORE DRIFT ..ovoievetieeiecteces sttt et 11
JUSTERA DRAGSTANGEN ..ottt es e e naee s enae s s senaeeaneeraes 11
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INLEDNING

Den har bruksanvisningen innehaller en beskrivning av maskinen och
nodvandiga instruktioner for att kunna anvdnda den sakert och korrekt samt
instruktioner for dagligt och regelbundet underhall av maskinen.

Bruksanvisningen vander sig till den professionella anvandaren som redan ar
behorig for och fortrogen med att kdra traktorn som maskinen kopplas till.

Bruksanvisningen kan inte ta hansyn till alla tdnkbara situationer som kan

uppsta i samband med anvandning av maskinen, varfor det alltid ar viktigt att anvanda sunt fornuft
och vara noggrann och forsiktig vid hanteringen av maskinen. Maskinen far endast anvdndas av
personer som har den fysiska formagorna som kravs for det och som har last och forstatt
bruksanvisningen.

Det ar en ev. arbetsgivares (maskinens dgares) ansvar att sakerstalla att alla som ska anvanda,
serva, underhalla eller reparera maskinen har last och forstatt bruksanvisningen.

Observera att det kan finnas krav pa att registrera utbildning av medarbetare samt kontroll och
underhall. Det &r vid var tid arbetsgivarens/maskindgarens ansvar att se till att detta sker. Det ar
ocksa koparens skyldighet att undersdka om det finns lokala regler for installation och anvandning
av vissa produkter.

Det rekommenderas att endast anvanda reservdelar och tillbehor i original. Anvandning av icke
originaldelar kan vara farligt samt férkorta maskinens livslangd och férsamra dess prestanda.
Dessutom kan reklamationsratten upphdra att galla.

Reklamationsratten upphor att galla vid skador som uppstatt genom att instruktionerna inte foljts,
vid felaktig anvandning av maskinen eller vid dndringar pa maskinen.

Om tvivel uppstar om tolkningen av bruksanvisningen ska leverantéren kontaktas.

R —————————
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ALLMAN INFORMATION

Bruksanvisningen ar viktig for saker drift av denna maskin och ska alltid férvaras tillsammans med
den och bér félja med maskinen vid utlan eller vidareforsaljning. LAS, FORSTA OCH FOLJ
anvisningarna i bruksanvisningen innan utrustningen tas i drift.

lllustrationerna i bruksanvisningen ar vagledande och kan i vissa fall avvika fran det levererade.

Nar det i bruksanvisningen hanvisas till hoger och vanster betyder det alltid “sett fran forarsatet”
eller ”i maskinens korriktning”.

Bruksanvisningen har utarbetats i enlighet med Maskindirektivet 2006/42/EG och de relevanta
tekniska standarderna.

Maskinen &r utrustad med sakerhetsmarken som ska underhallas och bytas ut nér de inte langre gar
att lasa.

Denna symbol tillsammans med orden: FARA, VAR FORSIKTIG, VARNING
anvands i bruksanvisningen for att rikta uppmaéarksamheten mot maskinens
sdkerhet och drift. Det &r viktigt att folja alla de angivna riktlinjerna.

FARA —indikerar en mycket farlig situation som, om den inte undviks, KOMMER ATT leda till
dodsfall eller allvarliga personskador.

VARNING — indikerar en potentiellt farlig situation som, om den inte undviks, KAN leda till dodsfall
eller allvarliga personskador.

VAR FORSIKTIG — indikerar en potentiellt farlig situation som, om den inte undviks, KAN leda till
mindre eller mattliga personskador.

R —————————
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SAKERHETSANVISNINGAR

e Sdkerheten for operatdren och omgivningen ar en viktig faktor vid konstruktion och
utveckling av uppsamlaren. Varje ar intraffar olyckor som kunde ha undvikits genom
noggrann 6vervagning och korrekt hantering av utrustningen. Manga olyckor kan férebyggas
genom att folja sakerhetsforeskrifterna nedan och se till att alla inblandade gor detsamma.

e For tydlighetens skull kan vissa fotografier eller illustrationer i denna handbok visa
utrustning med borttagna sakerhetsskydd. Maskinen far aldrig anvandas i detta skick. Alla
sakerhetsskydd maste vara korrekt monterade under anvandning. Om det dr nédvandigt att
ta bort skydden for reparation eller underhall maste de monteras tillbaka innan maskinen
tas i bruk igen.

e Alla sakerhetsskyltar som ar olasliga eller saknas maste bytas ut. Sakerhetsskyltarnas
placering visas i denna handbok.

e Alkohol, berusande amnen eller andra @mnen som kan paverka vakenheten eller
koordinationen far inte konsumeras under anvandning av utrustningen. Vid anvandning av
receptbelagda ldkemedel bér lakare radfragas innan maskinen anvands.

e Utrustningen far under inga omstandigheter anvéndas av personer under 18 ar. Maskinen
far endast anvédndas eller monteras av personer som har last och forstatt denna manual och
ar bekanta med sakerhetsforeskrifterna och hur utrustningen fungerar.
Sakerhetsanvisningarna maste gas igenom med alla anvandare minst en gang om aret.

e Utrustningen utgor en risk for barn och personer som inte har tillracklig kunskap om dess
funktion. Maskinen far endast anvandas av ansvarstagande, valutbildade och fysiskt
valtranade personer med erfarenhet av jordbruksmaskiner och utbildning i anvandningen av
denna utrustning. Nar aldre personer deltar i jordbruksarbete maste deras fysiska
begransningar beaktas.

e Maskinens kapacitetsgranser far inte overskridas. Om det rader tvivel om huruvida en
uppgift kan utforas korrekt och sakert, far arbetet inte paborjas.

e Utrustningen far inte modifieras. Obehdriga modifieringar kan leda till allvarliga skador eller
dodsfall och forsamra utrustningens funktion och livslangd.

e FOrutom utrustningens konstruktion och godkannande beror olycksférebyggande atgarder
pa uppmarksamhet, omtanke, forsiktighet och korrekt utbildning av alla personer som éar
involverade i drift, transport, underhall och forvaring av maskinen. Relevanta
sakerhetsanvisningar och bruksanvisningar i ATV- och sopmaskinens manualer maste ocksa
foljas. Sarskild uppmarksamhet maste dgnas at sakerhetsskyltar som ar monterade pa
fyrhjulingen eller uppsamlaren.

e Sdkerhet har varit en hog prioritet vid konstruktionen och tillverkningen av denna produkt.
En enda ofdrsiktig handling kan dock dventyra dven den bast konstruerade utrustningen.

e Det dr allmant kdnt att en informerad och forsiktig forare ar den viktigaste
sakerhetsatgarden. Det ar forarens ansvar att lasa, forsta och folja alla sakerhets- och
driftsanvisningar i denna handbok for att forebygga olyckor.

e Att arbeta med okand utrustning kan leda till allvarliga skador. Denna handbok och
fyrhjuling-handboken maste ldsas noggrant innan maskinen monteras eller anvands. Om
utrustningen anvands av andra personer, eller om den lanas ut eller hyrs ut, ar det agarens
ansvar att se till att anvandarhandboken finns tillganglig och att operatéren:

1. Har last och forstatt manualerna
2. Har fatt instruktioner om sédker och korrekt anvandning
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e &r bekant med fyrhjulingens motor och uppsamlarens funktioner och nédstopp innan
utrustningen anvands.

¢ Nya medarbetare maste utbildas och instruktionerna maste regelbundet gas igenom med
befintlig personal. Endast personer som ar korrekt utbildade och fysiskt kapabla far anvanda
maskinen. Bristande kunskap om anvandnings- och sdkerhetsinstruktioner diskvalificerar
operatoren och kan leda till allvarliga skador eller dodsfall for bade operatoren och personer
i narheten.

e Personlig skyddsutrustning, inklusive hjalm, skyddsglasdgon, skyddsskor och handskar,
rekommenderas vid montering, installation, drift, justering, underhall, reparation,
demontering och forflyttning av verktyget. Langt har, 16st sittande klader och smycken far
inte béras i narheten av utrustningen.

e Langvarig exponering for héga ljudnivaer kan orsaka permanent horselskada.
fyrhjuling-fordon, med eller utan monterad uppsamlare, kan generera ljudnivaer som kan
orsaka partiell eller permanent horselskada. Anvandning av horselskydd rekommenderas
om ljudnivan vid férarens position 6verstiger 80 dB. Ljudnivaer éver 80 dB under en langre
tid kan orsaka allvarlig horselnedsattning, medan ljudnivaer éver 90 dB kan orsaka
permanent och total hérselnedsattning.

Obs: Horselskador orsakade av hogt buller fran fyrhjulingar, motorsagar, radioapparater och
liknande kallor ar kumulativa over tid och kan inte botas naturligt.

e Maskinen far endast anvandas i dagsljus eller med tillracklig artificiell belysning.

o Se till att sopmaskinen ar korrekt monterad, justerad och i fullt fungerande skick fore
anvandning.

e Alla sakerhetsskydd och sdkerhetsskyltar maste vara korrekt monterade, intakta och lasbara
under anvandning.

DRIFTSAKERHET

e Anvandningen av denna utrustning medfor risker som inte helt kan elimineras genom mekaniska
atgarder eller produktdesign. Alla operatorer maste ldsa och forsta hela denna manual och dgna
sarskild uppmarksamhet at sakerhets- och driftsanvisningarna innan utrustningen anvands. Om
innehallet i manualen inte forstas fullt ut, be om fortydligande fran en instruktor eller aterforsaljare.

e De flesta olyckor orsakas av ouppmarksambhet eller bristande forsiktighet. Assistenter och askadare
maste hallas pa sakert avstand fran en uppsamlare som ar i drift. Maskinen far endast anvdndas av
personer som har fatt korrekt utbildning och instruktioner.

e Vid arbete i befolkade omraden dar utkastade féremal kan utgora en risk for personer eller egendom
maste arbetet avbrytas om nagon befinner sig inom sdkerhetsavstandet.

e Olyckor innebar ofta att man fastnar i drivlinan, att askadare traffas av féremal som slungas ut av de
roterande tdnderna eller att forarens lemmar kors dver av maskinen. Sddana olyckor intraffar oftast
med utrustning som har lanats ut eller hyrts ut till personer som inte har tillracklig kunskap om
sopmaskinen och som inte har last bruksanvisningen.

e Alla skydd och skyddsplatar maste vara korrekt monterade och sakrade innan maskinen startas eller
anvands. Uppsamlaren och fyrhjulingen maste vara utrustade med intakta skyddsanordningar, som
maste hallas i gott skick. En noggrann inspektion maste utféras minst en gang om dagen for att
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kontrollera om kedjeldnkar, skyddsplatar och skydd saknas eller ar skadade. Slitna eller defekta delar
maste bytas ut omedelbart for att minska risken fér personskador.

e Kraftuttaget maste kopplas ur och véxellddan maste vara i neutralldge innan motorn startas.

e QOlika foremal sdsom trad, kabel, rep eller kedjor kan fastna i sopmaskinens rorliga delar. Dessa
foremal kan sedan slungas ut med mycket hog hastighet, vilket utgér en allvarlig fara.
Arbetsomradet maste darfor inspekteras noggrant for att upptacka sadana foremal innan arbetet
pabdrijas, och alla frammande féremal maste avlagsnas.

e Arbetstdnderna far aldrig komma i kontakt med frammande féremal. Anta aldrig att ett omrade &r
fritt. Kontrollera alltid omradet noggrant fére anvandning.

e Fyrhjulingen maste alltid stannas, handbromsen dras at, sopmaskinen stangas av, tandningsnyckeln
tas bort och redskapet sdnkas ner till marken. Vanta tills alla roterande delar har stannat helt innan
du lamnar fyrhjulingen. Maskinen far inte lamnas utan uppsikt under drift.

e Placera inte hander, fotter eller ndgon annan del av kroppen under uppsamlaren medan fyrhjulingen
eller grasklipparen ar i drift. Hall alla rorliga delar borta fran kroppen.

e Man far endast stracka sig under utrustningen nar den ar ordentligt blockerad och sékrad.
Passagerare far inte transporteras pa fyrhjulingen eller pa uppsamlaren, eftersom det inte finns
nagra sakra sittplatser.

e Maskinen far endast anvandas nar all personal, boskap och husdjur halls pa sakert avstand fran
arbetsomradet for att eliminera risken for skador fran flygande foremal.

e Anvand inte maskinen under trdd med lagt hdngande grenar, eftersom detta 6kar risken for att man
slas av fyrhjulingen och utsatts for de roterande tanderna.

e De roterande delarna ar konstruerade och testade for robust anvdandning, men kan skadas vid
kollision med tunga, fasta foremal som stalelement eller betongfundament. Vid kontakt med sadana
hinder kan fragment slungas ut med hog hastighet. For att minska risken for materiella skador,
allvarliga skador eller dédsfall far de roterande tédnderna inte komma i kontakt med fasta hinder.

e Maskinen maste stoppas omedelbart om ett hinder traffas. Motorn maste stdngas av, nyckeln tas
bort och utrustningen inspekteras for skador innan arbetet aterupptas.

e Omradet maste inspekteras med avseende pa ojamn terrang, hal, stenar, rétter och andra dolda
faror. Sluttningar och farliga omraden maste undvikas. Hastigheten maste sankas vid kérning i
sluttningar, ojamn terrang, nara diken eller staket, samt vid skarpa svdngar och riktningsandringar.
Plotsliga starter eller stopp i sluttningar bor undvikas, och kérning i branta sluttningar
rekommenderas inte. | extremt ojamn terrdng bor bakhjulsvikter, framre fyrhjuling-vikter eller
dackballast anvandas for att 6ka stabiliteten.

e Uppsamlaren bdr kdras diagonalt dver fordjupningar, och branta fall bor undvikas for att forhindra
att den fastnar. Formagan att mandvrera pa ojamn terrang bor utvecklas genom 6vning.

e Fyrhjulingen ska alltid koras rakt nedfor sluttningar, aldrig tvars éver dem. Fyrhjulingens handbok ska
alltid konsulteras for korrekt anvandning i sluttningar.
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TRANSPORT

e Vid korning pa allman vag ar det forarens ansvar att se till att fordonet uppfyller gallande lokal
lagstiftning.

e Se alltid till att maskinen &r ordentligt fastspand vid transport. Transportlas, stift eller fasten maste
alltid monteras innan transporten paborjas.

e |3t aldrig passagerare aka med pa fyrhjulingen eller pa maskinen.

UNDERHALL

e Operatdren maste sédkerstélla ett gott underhall. Daligt underhall okar risken for fel och
olyckor.

e God ventilation maste sakerstéllas. Motorn far aldrig anvandas i slutna byggnader, eftersom
avgaserna kan orsaka kvavning.

e Innan underhall paborjas maste motorn stangas av, handbromsen dras at och
tandningsnycklarna tas bort. Alla rorliga delar maste ha stannat helt och utrustningen maste
vara ordentligt sékrad innan arbete under eller pa maskinen pabarijas.

e Personlig skyddsutrustning, inklusive 6gon-, hand- och horselskydd, maste alltid anvandas
under service och underhall.

e Borsttanderna ska kontrolleras regelbundet med avseende pa skarpa, sprickor eller hack och
sdkras korrekt. Alla bultar, muttrar, skruvar och sparstift ska dras at och kontrolleras sa att
de ar korrekt monterade for att sdkerstalla maskinens sakerhet.

e Efter underhall eller service maste alla sakerhetsskydd och skyddsanordningar installeras
innan maskinen tas i drift. Alla verktyg, delar och serviceutrustning maste avlagsnas fran
grasklipparen, och ingen smuts, olja eller fett far finnas kvar pa klippaggregatet eller
plattformen.

e Originalreservdelar fran fabriken maste anvandas for periodiskt underhall och service for att
sakerstalla att utrustningen aterstalls till sina ursprungliga specifikationer.

e Tillverkaren kan inte hallas ansvarig for skador som uppstar till f6ljd av anvandning av icke-
godkdnda delar eller tilloehor.

e Enkel atkomst till brandslackare och forsta hjalpen-kit maste sakerstallas nar underhall
utfors pa utrustningen.

FORVARING

Efter anvandning, eller nar uppsamlaren kopplas bort, maste fyrhjulingen stannas, bromsarna
aktiveras, motorn stangas av och tandningsnycklarna tas bort.

Forvara enheten pa en plats dar det inte forekommer nagon méansklig aktivitet.

Parkera inte utrustningen dar den kan utsattas for direkt kontakt med boskap under langre tid.
Detta kan leda till skador och personskador pa boskapen.
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Se till att alla parkerade maskiner star pa en hard, plan yta och aktivera alla sékerhetsanordningar.

TEKNISKA SPECIFIKATIONER

Matt 2810 x 1750 x 950 mm
Torrvikt 265

Borstdiameter 400

Effektivitet 1500 -1 800 m? /h
Effektbehov 5,5 hk

Buller 83 dB

Motor 196 cc

Startmetod Elektrisk start
Rekommenderad motorolja SAE 30, 10w-40 eller 15w-40
Mangd motorolja 0,6 liter

Typ av brénsle Bensin, 95 oktan
Bransletankens volym 3,6 liter

P. Lindberg
Tel: 010-209 70 50

8
Myrangatan 4
745 37 Enkoping

MAN 9074723 SE V1
www.p-lindberg.se

e-mail: order@p-lindberg.se



Tagriquad

MONTERING

1. Borja med att packa upp l6vuppsamlaren och alla andra delar.
2. Montera hjulen.

3. Montera dragstangen och handsken

R
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4. Justera uppsamlarens hojd.

Cirka 5 mm
mellanrum

Justera och kontrollera
muttrarna pa gummidelarna. —
Avstandet mellan borsten och
plattan A ska vara cirka 5 mm.

5. Driftlage

6. Handspak for enkel tomning av uppsamlaren
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BRUKSANVISNING

Lovuppsamlaren ar konstruerad for saker och tillforlitlig drift nar den anvands i enlighet med
instruktionerna och for avsett andamal. Denna bruksanvisning maste lasas och forstas innan
sopmaskinen anvands, eftersom underlatenhet att félja den kan leda till personskador eller skador
pa utrustningen.

Vid anvandning med en fyrhjuling eller tradgardstraktor maste horselskydd anvandas. Under
normala driftsforhallanden ar ljudnivan normalt 83 dB, och darfér rekommenderas anvandning av
horselskydd.

KONTROLL FORE DRIFT

1. Setill att alla muttrar, bultar och fasten ar ordentligt atdragna och att allt férpackningsmaterial
t.ex. buntband, tejp etc. har tagits bort. (Ta bort tejpen fran de framre stankskdarmarna pa
undersidan av karossen).

Kontrollera att det finns olja i motorn och bensin i tanken.
Kontrollera dacktrycket.

4. Setill att det inte finns nagot skrap fastnat pa rotoraxeln pa fyrhjulingen -uppsamlaren. T.ex. rep,

staltrdd, vaxtmaterial etc.

JUSTERA DRAGSTANGEN

Hojden pa vilken dragstangen ar fast vid dragfordonet kan variera. For att mojliggora justering finns
en skruvkoppling under dragstangen. Denna maste forlangas eller forkortas sa att

Maskinen placeras horisontellt i férhallande till den plana ytan. (Detta sakerstéller battre
effektivitet).

Vrid handtaget for att hdja eller sénka efter behov.
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STARTA MOTORN

Alla sakerhetsforeskrifter maste foljas. Hander och fotter maste hallas pa sakert avstand fran rotorn
och andra rorliga delar. Askddare maste hallas pa sikert avstand.

Se till att det finns tillrackligt med utrymme mellan borsten och marken eller grodan.
Vilj en arbetsplats som ar fri fran 16sa foremal som kan sugas upp.
Motorns choke och korrekt tomgangsvarvtal maste stéllas in med hjalp av gasreglaget.

A w N e

En stabil och balanserad position uppnas genom att placera en fot pa dacket. Startlinan ska dras at
och sedan langsamt aterforas till holjet. Motorn ska starta efter ett eller tva kraftiga drag.

5. Efter nagra sekunders uppvarmning pa tomgang, flytta gasreglaget till fabriksinstalld arbetsposition
for att uppna normal arbetshastighet med en maximal motorvarvtal pa 3 600 rpm.

OBSERVERA

Om gasreglaget justeras sa att det 6verskrider det rekommenderade motorvarvtalet kan garantin
upphora att gélla. Skareffektiviteten kan minska, bransleférbrukningen kan 6ka och ¢verdriven
vibration kan uppst3, vilket kan utgora en potentiell fara for personalen och orsaka skador pa
komponenter.

ARBETSHASTIGHET

Mangden gras eller ogras som klipps avgor framathastigheten. | de flesta fall uppnas basta resultat
vid laga framathastigheter. Féljande procedur bor foljas.

Normal framathastighet
(ca 1 km/h for mycket tung anvandning — upp till 10 km/h for mycket latt anvandning)

Arbetet bor paborjas med lagsta mojliga hastighet. Se till att uppsamlaren arbetar effektivt med
motorn installd pa maximal hastighet utan att dverbelastas. Om detta inte ar mojligt pa grund av
mycket svara sopforhallanden bor borstens arbetshéjd hojas. Tva pass maste da goras, med
maskinen installd pa lagre lage vid det andra passet. Det maste gad minst 24 timmar mellan det
forsta och det andra passet for att materialet ska hinna torka.

Framatkorningshastigheten bor okas gradvis tills motorvarvtalet borjar sjunka. Detta indikerar att
motorn ar dverbelastad under radande forhallanden. Hastigheten bdr da minskas tills motorn
aterfar full hastighet. Proceduren kan upprepas, men hastigheten far inte 6kas till den niva dar
motorn tidigare dverbelastades. Motorljudet maste alltid 6vervakas for att sakerstalla korrekt och
effektiv drift. Hastigheten maste minskas eller arbetet avbrytas ndr motorn boérjar arbeta hart.

Om denna procedur inte foljs kommer kopplingen att slira, vilket i slutdndan kan leda till allvarliga
skador pa kopplingen och drivremmarna.

Vid 6vergang fran normala arbetsforhallanden till tyngre arbete kan en minskning av motorvarvtalet
och effekten observeras. Hastigheten maste omedelbart sankas sa att motorn kan aterga till normal
driftshastighet. Forfarandet som beskrivs ovan for normal framathastighet maste foljas. Under
tunga forhallanden kommer den férvantade framathastigheten att vara betydligt lagre.
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STOPPA MOTORN

Nar [6vuppsamlaren stannas efter en period av intensiv anvandning maste maskinen koras pa
ungefar halva arbetshastigheten i stillastaende lage i minst 4 minuter for att drivremmarna ska
kunna svalna.

1. Var forsiktig med heta delar, inklusive motoravgaser, remmar och andra komponenter, efter att
motorn har stangts av.

2. Dragstangen maste vara korrekt justerad sa att maskinen foljer direkt bakom dragfordonet och inte
kor i en forskjuten position.

3. Ndar motorn har svalnat (minst 1 timme efter senaste anvandning) ska allt gras avlagsnas fran
motorns kylflansar, drivcemmar och rotorer innan maskinen anvands igen.

TRANSPORT

Nar du flyttar maskinen fran en plats till en annan ska du hoja den till hogsta lage. Motorn maste
vara avstangd och borsten maste ha stannat helt innan transportlaget stalls in.

Flytta aldrig maskinen med motorn i gang.

Observera att l6vuppsamlaren inte ar godkand for anvandning pa allméanna vagar och inte far
anvandas pa sadana vagar.

STYRVALS/GLIDSKOR

Huvudsyftet med antiskalperingsrullen ar att forhindra skador. Om ett hjul faller i ett hal eller
ojamnheter uppstar mellan hjulen, kommer rullen att bara sopmaskinens vikt och férhindra att
borsten skalperar marken. | kombination med glidskorna sadkerstéller maskinen ett gott skydd av
rotorn.

Styrvalsen har ocksa fordelen att 16v langs vdgarna kan samlas upp utan problem, eftersom hjulet
kan hanga 6ver vagkanten.

Den forinstallda positionen for styrvalsen och glidskorna ar lamplig for de flesta arbetsforhallanden.
Om maskinen anvands under tuffa forhallanden eller regelbundet i tunga grodor, bor valsen och
glidskorna sénkas for att 6ka avstandet mellan borsten och marken néar valsen anvands.

R —————————
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SERVICE OCH UNDERHALL

UNDERHALLSPLAN
Underhallsuppgift: 1x Dagligen | Varje Sasong
per vecka
timme
Motor (se motortillverkarens manual) e e e e
Ta bort material som har fastnat runt
rotorbladen ® ® ® ®
Visuell inspektion for att sakerstalla att e e e
inget sitter 16st.
Smorj hojdjusteringen e e e
Smorj rotorlagren med fett e e e
Dacktryck e e
Kontroll av drivrem e e
Inspektion av rotorlager e e
Inspektion av hjullager e e
Smorj 50 mm-kopplingen *) e e
Kontrollera slitage pa bussningen pa den e ®
svangbara dragkroken *)
Kontrollera att alla fogar ar tata och intakta e e
Inspektion av sakerhetskedjan e e
Kontrollera att sakerhetsetiketterna ar e e
intakta
Kontrollera att sakerhetsskydden ar intakta e e
Kontrollerar borstarna for slitage och skick e
Kontrollera om det finns metalltrotthet e
Kontrollera kopplingen for slitage/funktion. e

MOTOR
Se motortillverkarens manual for service och underhdll av motorn.

RENGOR

Ta bort allt skrdp fran skarmen och omradet runt motorn. Ansamling av skrap kan leda till
varmeutveckling och brand.

Koppla bort tandstiftskabeln. Ta bort allt material som ar lindat runt rotorns ande eller pa
maskinens undersida. Lyft maskinen till maximal hojd for att underlatta atkomsten till rotoraxeln.
Smuts, skrap och salt ska tvattas bort omedelbart efter anvandning.

VISUELL INSPEKTION

Utfor en visuell inspektion runt [6vuppsamlaren och kontrollera om det finns saknade/l6sa delar
eller skadade/slitna komponenter. Alla fel maste repareras eller delen bytas ut.
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DACK OCH DACKTRYCK

Kontrollera dacken regelbundet foér skador och slitage. Overskrid aldrig det rekommenderade
dacktrycket.
Dacktyp: 16x6,50-8 / Dacktryck: 28 PSI (max.)

INSPEKTION AV LAGER VID ROTORAXEL

Vrid rotoraxeln for hand och kontrollera om det finns ojamnheter i lagren. Forsok ocksa dra axeln
fran sida till sida for att se om det finns nagon rorelse. Om symptomen kvarstar, demontera
rotorhuset och inspektera lagren.

INSPEKTION AV HJULLAGER

Lyft ena sidan av maskinen sa att hjulet ar precis ovanfér marken. Vrid hjulet for hand och
kontrollera hjulinstallningen. For att kontrollera lagren, forsok att flytta hjulet fran vanster till hoger
och kann efter om det finns nagot glapp i lagren. Se till att hjulbulten &r atdragen innan du startar
och folj alla procedurer for uppjackning. Om det finns glapp, ta bort hjulet och inspektera lagren.
Byt ut eventuella defekta lager.

SMORINING AV KULLED/SLITAGE

Kontrollera kopplingen for tecken pa skador eller slitage, vrid kopplingen 36 grader och kontrollera
att bussningarna inte ar slitna. Byt ut slitna eller skadade delar. Smorj kopplingen regelbundet enligt
nedan.

ALLMAN INSPEKTION

Kontrollera maskinen for att sakerstalla att alla skruvar ar atdragna och att alla
sakerhetsskydd/kedjor ar intakta och ordentligt fastsatta. Kontrollera alla sakerhetsvarningstexter

och byt ut defekta skydd eller skadade etiketter.

UNDERHALL AV BORSTAR
Hall borstarna rena och byt ut dem vid behov.
KONTROLLERA DRIVREMMAR

Kontrollera remspanningen en gang i veckan. Ratt remspanning uppnas nar remmen kan tryckas
ned 1-4 cm med ett finger i mitten.

Om remmen ar for spand eller for slak kan driftsproblem och onddigt slitage uppsta.
Om du ar osaker pa justeringen, kontakta leverantoren for teknisk support.
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1 | HJULFASTE 2ST

2 | UPPSAMLARE | 1ST

3 | SKARM 1ST

4 | TVARSTANG 18T

5 | HIULHANGARE | 1ST
P. Lindberg
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DE
Bedienungsanleitung @agriquad

(Ubersetzung von der original dénischen
Bedienungsanleitung)

Rasenkehrmaschine fur ATV — Artikelnummer 9074723

Beschreibung: Motorbetriebene Kehrmaschine mit 500-Liter-Sammelbehélter. Fir Quad oder
Gartentraktor.

Anwendungsbereiche: Zum Aufsammeln von Laub, Gras und losem Abfall auf groReren Flachen wie
Hofplatzen, Rasenflachen und in Parks.

Bestimmungsgemalle Verwendung: Das Produkt darf nur gemaR der Gebrauchsanweisung
verwendet werden — jede andere Verwendung gilt als unsachgemaRi.
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EINLEITUNG

Diese Bedienungsanleitung enthalt eine Beschreibung des Gerdts, die
notwendigen Anweisungen fir seinen sicheren und ordnungsgemaRen Einsatz
sowie Richtlinien fir seine tagliche und regelmaRige Wartung.

Die Bedienungsanleitung richtet sich an den professionellen Benutzer, der
bereits mit dem Fahren des Traktors mit angebauter Maschine vertraut und
dazu befugt ist.

Das Benutzerhandbuch stellt abschliefend keine Vollstandigkeit der Auflistung aller moglicher
Gefahrensituationen dar. Die Maschine darf nur von Personen benutzt werden, die Gber die
erforderlichen Fahigkeiten verfiigen und die Gebrauchsanweisung gelesen und verstanden haben.

Es liegt in der Verantwortung des Maschinenbesitzer sicherzustellen, dass alle Personen, die die
Maschine bedienen, warten, instand halten oder reparieren, die Betriebsanleitung gelesen und
verstanden haben.

Denken Sie daran, dass es erforderlich sein kann, die Schulung des Personals, die Uberprifung und
die Wartung zu dokumentieren. Es liegt in der Verantwortung des Arbeitgebers oder des
Maschinenbesitzers, dies jederzeit sicherzustellen. Der Kaufer muss auch prifen, ob es ortliche
Vorschriften fir die Installation und Verwendung bestimmter Produkte gibt.

Es empfiehlt sich, ausschlieSlich Originalersatzteile und -zubehor zu verwenden. Die Verwendung
nicht-originaler Ersatzteile kann gefahrlich sein und die Nutzungsdauer und Leistung des Gerats
beeintrachtigen. AuRerdem kann die Gewahrleistung erléschen.

Falls Anweisungen nicht befolgt werden, das Gerat nicht wie vorgesehen verwendet wird oder
Anderungen am Gerat vorgenommen werden, erlischt die Gewé&hrleistung.

Wenden Sie sich an den Lieferanten, wenn es Unklarheiten zum Inhalt dieser Bedienungsanleitung
gibt.

R —————————
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ALLGEMEINE INFORMATION

Die Bedienungsanleitung ist wichtig fir den sicheren Betrieb dieser Maschine und muss mit dieser
aufbewahrt und weitergegeben werden, wenn sie verliehen oder weiterverkauft wird. Alle
Anweisungen in dieser Bedienungsanleitung missen vor Inbetriebnahme des Gerdts GELESEN,
VERSTANDEN und dann stets EINGEHALTEN werden.

Die Abbildungen im Benutzerhandbuch dienen nur zur Orientierung und kénnen in einigen Féallen
vom gelieferten Produkt abweichen.

,Rechts“ und ,links” in der Bedienungsanleitung bedeutet immer ,vom Fahrer aus gesehen” oder
»in Fahrtrichtung der Maschine”.

Diese Bedienungsanleitung wurde gemaR der Maschinenrichtlinie 2006/42/EG und den
malgeblichen technischen Normen erstellt.

Das Gerat ist mit Sicherheitsschildern ausgestattet, die gepflegt und ausgetauscht werden miissen,
wenn sie nicht mehr lesbar sind.

In der Bedienungsanleitung dient dieses Symbol in Verbindung mit den
Wortern GEFAHR, ACHTUNG und WARNUNG als Hinweis auf die Sicherheit
und den Betrieb des Gerats. Es ist wichtig, alle angegebenen Anweisungen zu
befolgen.

GEFAHR — gibt eine besonders gefihrliche Situation an, die UNWEIGERLICH zu ernsthaften
Verletzungen oder zum Tod fihrt, wenn sie nicht abgewendet wird.

WARNUNG — gibt eine potenziell gefahrliche Situation an, die MOGLICHERWEISE zu ernsthaften
Verletzungen oder zum Tod fihrt, wenn sie nicht abgewendet wird.

ACHTUNG - gibt eine potenziell gefdhrliche Situation an, die MOGLICHERWEISE zu geringfiigigen
oder leichten Verletzungen fihrt, wenn sie nicht abgewendet wird.

R —————————
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SICHERHEITSHINWEISE

e Die Sicherheit des Bedieners und der Umgebung ist ein zentraler Aspekt bei der
Konstruktion und Entwicklung der Kehrmaschine. Jedes Jahr ereignen sich Unfille, die durch
umsichtiges und korrektes Handhaben der Gerate hatten vermieden werden konnen. Viele
Unfalle lassen sich vermeiden, indem die folgenden Sicherheitsvorkehrungen beachtet
werden und sichergestellt wird, dass alle beteiligten Personen dies ebenfalls tun.

e Zur besseren Ubersichtlichkeit zeigen einige Fotos oder Abbildungen in diesem Handbuch
Gerate, bei denen die Schutzvorrichtungen entfernt wurden. Die Maschine darf in diesem
Zustand niemals betrieben werden. Alle Schutzvorrichtungen missen wahrend des Betriebs
ordnungsgemal’ angebracht sein. Wenn die Schutzvorrichtungen fiir Reparatur- oder
Wartungsarbeiten entfernt werden missen, missen sie wieder angebracht werden, bevor
die Maschine wieder in Betrieb genommen wird.

o Alle unleserlichen oder fehlenden Sicherheitsschilder miissen ersetzt werden. Die Position
der Sicherheitsschilder ist in diesem Handbuch angegeben.

e Alkohol, Rauschmittel oder andere Substanzen, die die Aufmerksamkeit oder Koordination
beeintrachtigen kbnnen, dirfen wahrend der Bedienung des Gerats nicht konsumiert
werden. Bei Einnahme von verschreibungspflichtigen Medikamenten sollte vor der
Bedienung der Maschine arztlicher Rat eingeholt werden.

e Das Gerat darf unter keinen Umstanden von Personen unter 18 Jahren benutzt werden. Die
Maschine darf nur von Personen bedient oder zusammengebaut werden, die dieses
Handbuch gelesen und verstanden haben und mit den Sicherheitsvorkehrungen und der
Funktion des Gerats vertraut sind. Die Sicherheitshinweise missen mindestens einmal
jahrlich mit allen Benutzern durchgesprochen werden.

e Das Gerat stellt eine Gefahr fir Kinder und Personen dar, die nicht Gber ausreichende
Kenntnisse im Umgang mit dem Gerét verfiigen. Das Geréat darf nur von
verantwortungsbewussten, ordnungsgemall ausgebildeten und korperlich geeigneten
Personen mit Erfahrung im Umgang mit landwirtschaftlichen Maschinen und einer
Einweisung in die Verwendung dieses Gerats verwendet werden. Bei der Beteiligung dlterer
Personen an landwirtschaftlichen Arbeiten missen deren kérperliche Einschrankungen
anerkannt und berlcksichtigt werden.

e Die Leistungsgrenzen der Maschine dirfen nicht berschritten werden. Wenn Zweifel
bestehen, ob eine Aufgabe korrekt und sicher ausgefiihrt werden kann, darf die Arbeit nicht
begonnen werden.

o Die Ausristung darf nicht verandert werden. Nicht autorisierte Anderungen kénnen zu
schweren Verletzungen oder zum Tod fihren und die Funktion und Lebensdauer der
Ausristung beeintrachtigen.

¢ Die Unfallverhitung hangt neben der Konstruktion und Zulassung der Ausriistung auch von
der Aufmerksamkeit, Umsicht, Vorsicht und richtigen Ausbildung aller Personen ab, die mit
dem Betrieb, Transport, der Wartung und Lagerung der Maschine befasst sind. Die
entsprechenden Sicherheitshinweise und Betriebsanleitungen in den Handbichern des ATV
und der Kehrmaschine sind ebenfalls zu beachten. Besondere Aufmerksamkeit ist den am
ATV und an der Kehrmaschine angebrachten Sicherheitsschildern zu widmen.

¢ Sicherheit hatte bei der Konstruktion und Herstellung dieses Produkts hochste Prioritét. Eine
einzige unachtsame Handlung kann jedoch selbst die am besten konstruierte Ausristung

gefdhrden.
R —————————
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e Esist bekannt, dass ein informierter und sorgféltiger Bediener die wichtigste
SicherheitsmaRnahme ist. Es liegt in der Verantwortung des Bedieners, alle Sicherheits- und
Bedienungsanweisungen in diesem Handbuch zu lesen, zu verstehen und zu befolgen, um
Unfalle zu vermeiden.

e Die Arbeit mit unbekannten Geraten kann zu schweren Verletzungen flhren. Dieses
Handbuch sowie das Handbuch des ATV mussen vor dem Zusammenbau oder der
Inbetriebnahme der Maschine sorgfiltig gelesen werden. Wenn das Gerat von anderen
Personen benutzt oder verliehen oder vermietet wird, ist es Aufgabe des Eigentlimers,
sicherzustellen, dass das Benutzerhandbuch verflgbar ist und dass der Bediener:

1. die Handbicher gelesen und verstanden hat
2. indie sichere und ordnungsgemaRe Verwendung eingewiesen wurde

o Die Bedienfunktionen und Not-Aus-Funktionen des ATV, des Motors und der Kehrmaschine
mussen vor der Verwendung der Ausristung bekannt sein.

o Neue Mitarbeiter missen geschult werden, und die Anweisungen mussen regelmafkig mit
den bestehenden Mitarbeitern durchgesprochen werden. Nur Personen, die
ordnungsgemal’ geschult und korperlich geeignet sind, dirfen die Maschine bedienen. Die
Nichtbeachtung der Bedienungs- und Sicherheitsanweisungen disqualifiziert den Bediener
und kann zu schweren Verletzungen oder zum Tod sowohl des Bedieners als auch der
Umgebung fihren.

e Personliche Schutzausristung, einschlieSlich Helm, Schutzbrille, Sicherheitsschuhe und
Handschuhe, wird bei der Montage, Installation, Bedienung, Einstellung, Wartung,
Reparatur, Demontage und dem Transport des Gerats empfohlen. Lange Haare, lose
Kleidung und Schmuck dirfen in der Nadhe des Gerats nicht getragen werden.

e Langerer Aufenthalt in lauter Umgebung kann zu dauerhaftem Horverlust fihren.

ATVs mit oder ohne montierte Kehrmaschine kdnnen Gerauschpegel erzeugen, die zu
teilweisem oder dauerhaftem Horverlust fihren konnen. Die Verwendung von Gehdrschutz
wird empfohlen, wenn der Gerduschpegel an der Position des Fahrers 80 dB Uberschreitet.
Geraduschpegel Uber 80 dB Uber einen langeren Zeitraum konnen zu schwerem Horverlust
flhren, wahrend Gerduschpegel Uber 90 dB einen dauerhaften und vollstandigen Horverlust
verursachen kénnen.

Hinweis: Horverlust, der durch starken Larm verursacht wird, z. B. durch Gelandefahrzeuge,
Kettensagen, Radios und dhnliche Quellen, ist kumulativ und kann nicht auf natlrliche
Weise geheilt werden.

e Die Maschine darf nur bei Tageslicht oder bei ausreichender kiinstlicher Beleuchtung
verwendet werden.

e Es muss sichergestellt werden, dass die Kehrmaschine vor dem Gebrauch ordnungsgemaf
montiert, eingestellt und voll funktionsfahig ist.

¢ Alle Schutzvorrichtungen und Sicherheitsschilder missen ordnungsgemalk montiert, intakt
und wahrend des Gebrauchs lesbar sein.

R —————————
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BETRIEBSSICHERHEIT

e Die Verwendung dieses Gerats ist mit Risiken verbunden, die durch mechanische MaRnahmen oder
Produktdesign nicht vollstandig beseitigt werden kdnnen. Alle Bediener missen dieses Handbuch
vollstandig gelesen und verstanden haben und vor der Inbetriebnahme des Gerats besonders auf die
Sicherheits- und Bedienungsanweisungen achten. Wenn der Inhalt des Handbuchs nicht vollstandig
verstanden wird, muss eine Erklarung von einem Ausbilder oder Handler eingeholt werden.

e Die meisten Unfélle sind auf Unachtsamkeit oder mangelnde Vorsicht zurtckzufihren. Helfer und
Zuschauer mussen einen sicheren Abstand zu einer in Betrieb befindlichen ATV-Kehrmaschine
einhalten. Die Maschine darf nur von Personen bedient werden, die ordnungsgemaR geschult und
unterwiesen wurden.

e Bei Arbeiten in bewohnten Gebieten, in denen weggeschleuderte Gegenstdnde eine Gefahr fur
Personen oder Sachwerte darstellen konnen, muss die Arbeit unterbrochen werden, wenn sich
Personen innerhalb des Sicherheitsabstands aufhalten.

e Unfalle betreffen haufig Verwicklungen in der Antriebsstrang, Zuschauer, die von Gegenstanden
getroffen werden, die aus den rotierenden Zinken geschleudert werden, oder die GliedmaRen des
Bedieners, die anschlieRend von der Maschine Uberrollt werden konnen. Solche Unfélle treten am
haufigsten bei Geraten auf, die an Personen ausgeliehen oder vermietet werden, die nicht Gber
ausreichende Kenntnisse tber die Kehrmaschine verfligen und die Bedienungsanleitung nicht
gelesen haben.

e Alle Abdeckungen und Schutzbleche missen ordnungsgemald montiert und befestigt sein, bevor die
Maschine gestartet oder bedient wird. Die Kehrmaschine und das ATV missen mit intakten
Schutzvorrichtungen ausgestattet sein, die in gutem Zustand gehalten werden mussen. Mindestens
einmal t n muss eine grindliche Inspektion auf fehlende oder beschadigte Kettenglieder,
Schutzbleche und Schutzvorrichtungen durchgefiihrt werden. Abgenutzte oder defekte Teile missen
sofort ausgetauscht werden, um das Verletzungsrisiko zu verringern.

o Die Zapfwelle muss abgekoppelt und das Getriebe in den Leerlauf geschaltet werden, bevor der
Motor gestartet wird.

e Verschiedene Gegenstande wie Draht, Kabel, Seile oder Ketten kénnen sich in den beweglichen
Teilen der Kehrmaschine verfangen. Diese Gegenstdnde konnen dann mit sehr hoher
Geschwindigkeit herausgeschleudert werden, was eine ernsthafte Gefahr darstellt. Der
Arbeitsbereich muss daher vor Beginn der Arbeiten grindlich auf solche Gegenstdande untersucht
und alle Fremdkérper entfernt werden.

e Die arbeitenden Zinken dirfen niemals mit Fremdkorpern in Berhrung kommen. Es darf niemals
davon ausgegangen werden, dass ein Bereich frei ist. Der Bereich muss vor der Verwendung immer
sorgfaltig Gberprift werden.

e Das ATV muss immer angehalten, die Handbremse angezogen, die Kehrmaschine ausgeschaltet, der
ZindschlUssel abgezogen und das Gerat auf den Boden abgesenkt werden. Warten Sie, bis alle
rotierenden Teile vollstandig zum Stillstand gekommen sind, bevor Sie das ATV verlassen. Die
Maschine darf wahrend des Betriebs nicht unbeaufsichtigt bleiben.

e Hiande, FURe oder Korperteile diirfen wahrend des Betriebs des ATV oder Mahers nicht unter die
Kehrmaschine gelangen. Alle beweglichen Teile missen vom Korper ferngehalten werden.

R —————————
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e Das Unterkriechen der Maschine ist nur zuldssig, wenn sie ordnungsgemal blockiert und gesichert
ist. Passagiere dirfen nicht auf dem ATV-Kehrgerat mitgeflihrt werden, da es keine sicheren
Sitzplatze gibt.

e Die Maschine darf nur bedient werden, wenn sich alle Mitarbeiter sowie Nutz- und Haustiere in
sicherer Entfernung vom Arbeitsbereich befinden, um die Gefahr von Verletzungen durch
herumfliegende Gegensténde auszuschlieBen.

e Der Betrieb unter Baumen mit niedrig hdngenden Asten ist nicht zuldssig, da sonst die Gefahr
besteht, vom ATV erfasst und den rotierenden Zinken ausgesetzt zu werden.

e Die rotierenden Teile sind flr den robusten Einsatz ausgelegt und getestet, kénnen jedoch bei
Kollisionen mit schweren, festen Gegenstanden wie Stahlelementen oder Betonfundamenten
beschadigt werden. Bei Kontakt mit solchen Hindernissen kdnnen Fragmente mit hoher
Geschwindigkeit weggeschleudert werden. Um das Risiko von Sachschaden, schweren Verletzungen
oder Todesfallen zu verringern, dirfen die rotierenden Zinken nicht mit festen Hindernissen in
Kontakt kommen.

e Die Maschine muss sofort angehalten werden, wenn ein Hindernis getroffen wird. Der Motor muss
abgestellt, der SchlUssel abgezogen und das Gerdt auf Beschadigungen Uberprift werden, bevor die
Arbeit wieder aufgenommen wird.

e Der Bereich muss auf unebenes Gelande, Locher, Steine, Wurzeln und andere versteckte Gefahren
untersucht werden. Steigungen und gefahrliche Bereiche sind zu vermeiden. Die Geschwindigkeit
muss beim Transport auf Steigungen, unebenem Gelande, in der Nahe von Graben oder Zdunen
sowie bei scharfen Kurven und Richtungsdanderungen verringert werden. Plotzliches Anfahren oder
Anhalten an Hangen ist zu vermeiden, und das Befahren steiler Hange wird nicht empfohlen. In
extrem unebenem Gelande sollten Hinterradgewichte, vorderes Quad-Gewicht oder Reifenballast
verwendet werden, um die Stabilitdt zu erhohen.

e Die Kehrmaschine sollte diagonal durch Vertiefungen gefahren werden, und steile Gefille sollten
vermieden werden, um ein Festfahren zu verhindern. Die Fahigkeit, auf unebenem Gelande zu
mandvrieren, sollte durch Ubung entwickelt werden.

e Das Quad sollte immer geradeaus und niemals quer zu Hangen gefahren werden. Fir die korrekte
Verwendung an Hangen sollte immer das Quad -Handbuch zu Rate gezogen werden.

R —————————
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TRANSPORT

e Beim Befahren 6ffentlicher StralRen ist der Fahrer daflir verantwortlich, dass das Fahrzeug den
geltenden ortlichen Vorschriften entspricht.

e Stellen Sie immer sicher, dass die Maschine beim Transport ausreichend gesichert ist.
Transportverriegelungen, Stifte oder Halterungen missen immer angebracht werden, bevor der
Transport beginnt.

e Lassen Sie niemals Passagiere auf dem Quad oder der Maschine mitfahren.

WARTUNG

e FEine gute Wartung muss vom Bediener sichergestellt werden. Eine schlechte Wartung
erhoht das Risiko von Fehlern und Unfallen.

e Fir gute Bellftung ist zu sorgen. Der Motor darf niemals in geschlossenen Gebauden
betrieben werden, da die Abgase zu Erstickung fihren kénnen.

e Vor Beginn der Wartungsarbeiten muss der Motor abgestellt, die Handbremse angezogen
und der Zlindschlissel abgezogen werden. Alle beweglichen Teile missen vollstdndig zum
Stillstand gekommen sein und die Ausristung muss ordnungsgemalfd gesichert sein, bevor
Arbeiten unter oder an der Maschine begonnen werden.

e Persdnliche Schutzausristung, einschliellich Augen-, Hand- und Gehorschutz, muss
wahrend der Wartung und Instandhaltung stets getragen werden.

e Die Kehrzinken missen regelmalig auf Scharfe, Risse oder Kerben tberprift und
ordnungsgemald befestigt werden. Alle Bolzen, Muttern, Schrauben und Splinte missen
nachgezogen und auf korrekten Sitz Gberprift werden, um die Sicherheit der Maschine zu
gewahrleisten.

e Nach Wartungs- oder Instandhaltungsarbeiten missen alle Schutzvorrichtungen und
Sicherheitsvorrichtungen angebracht werden, bevor die Maschine in Betrieb genommen
wird. Alle Werkzeuge, Teile und Wartungsgerate miissen vom Rasenmaher entfernt werden,
und es dirfen keine Verschmutzungen, Ol oder Fett auf den Reifen oder der Plattform
zurlckbleiben.

e Beider regelmalligen Wartung und Instandhaltung missen Original-Ersatzteile verwendet
werden, um sicherzustellen, dass das Gerat wieder den urspringlichen Spezifikationen
entspricht.

e Der Hersteller haftet nicht fir Schaden, die durch die Verwendung nicht zugelassener Teile
oder Zubehorteile entstehen.

e Bei Wartungsarbeiten am Gerat muss ein leichter Zugang zu Feuerldscher und Erste-Hilfe-
Kasten gewahrleistet sein.

R —————————
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Nach dem Gebrauch oder wenn die Kehrmaschine abgekoppelt wird, muss das ATV angehalten, die
Bremsen betétigt, der Motor abgestellt und die ZiindschlUssel entfernt werden.

Lagern Sie das Gerat an einem Ort, an dem keine menschlichen Aktivitaten stattfinden.

Parken Sie das Gerat nicht an Orten, an denen es Uber einen langeren Zeitraum direktem Kontakt
mit Nutztieren ausgesetzt sein konnte. Dies kann zu Schaden und Verletzungen der Tiere fiihren.

Stellen Sie sicher, dass alle geparkten Maschinen auf einer festen, ebenen Flache stehen und
aktivieren Sie alle Sicherheitsvorrichtungen.

TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Abmessungen 2.810 x 1.750 x 950 mm
Trockengewicht 265 kg

Durchmesser der Biirste 400 mm

Effizienz 1.500 — 1.800 m? /t
Leistungsbedarf 5,5 PS

Gerausch 83 dB

Motor 196 cm3

Startmethode Elektrischer Start

Empfohlenes Motorol

SAE 30, 10w-40 eller 15w-40

Motordlmenge

0,6 Liter

Kraftstoff

Bensin, 95 Oktan

Volumen des Kraftstofftanks

3,6 Liter

P. Lindberg GmbH
Tel. 04604/9888-975
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MONTAGE

1. Beginnen Sie damit, den Laubauffangbehalter und alle anderen Teile auszupacken.
2. Montieren Sie die Rader.

3. Montieren Sie die Zugvorrichtung.

R
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4. Stellen Sie die Hohe des Auffangbehalters ein.

Ca.5mm
Abstand

Die Muttern an den
Gummiteilen einstellen und
Uberprifen. Der Abstand
zwischen der Blrste und der
Platte Amuss ca. 5 mm

5. Betriebsposition

6. Handhebel zum einfachen Entleeren des
Auffangbehalters

e
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BEDIENUNGSANLEITUNG

Der Laubauffangbehalter ist fiir einen sicheren und zuverlassigen Betrieb ausgelegt, wenn er gemaf
den Anweisungen und dem vorgesehenen Verwendungszweck eingesetzt wird. Diese Anleitung
muss vor der Inbetriebnahme der Kehrmaschine gelesen und verstanden werden, da die
Nichtbeachtung zu Verletzungen oder Schaden am Gerat fihren kann.

Bei Verwendung mit einem ATV oder Gartentraktor muss ein Gehorschutz getragen werden. Unter
normalen Betriebsbedingungen betragt der Gerduschpegel in der Regel 83 dB, daher wird die
Verwendung eines Gehorschutzes empfohlen.

INBETRIEBNAHMEKONTROLLE

1. Stellen Sie sicher, dass alle Muttern, Schrauben und Befestigungen ordnungsgemal angebracht sind
und dass alle Verpackungsmaterialien
z. B. Drahtbénder, Klebeband usw., entfernt wurde. (Entfernen Sie das Klebeband von den vorderen
Kotfligeln an der Unterseite der Karosserie).
Uberpriifen Sie, ob sich Ol im Motor und Benzin im Tank befindet.
Uberpriifen Sie den Reifendruck.

4. Stellen Sie sicher, dass keine Fremdkdrper an der Rotorwelle der ATV-Kehrmaschine hangen. Z. B.
Seile, Stahldréhte, Pflanzenreste usw.

EINSTELLUNG DER ZUGSTANGE

Die Befestigungshohe der Zugstange am Zugfahrzeug kann variieren. Um eine Einstellung zu
ermoglichen, befindet sich unter der Zugstange ein Schraubglied. Dieses muss verlangert oder
verklrzt werden, damit die Maschine auf einem waagerechten Untergrund steht. (Dies

gewadhrleistet eine bessere Effizienz).

Drehen Sie den Griff, um die Maschine bei Bedarf anzuheben oder abzusenken.

R —————————
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MOTOR STARTEN

Alle Sicherheitsvorkehrungen missen beachtet werden. Hande und FilRe missen in sicherem
Abstand zum Rotor und anderen beweglichen Teilen gehalten werden. Zuschauer mussen in
sicherem Abstand gehalten werden.

1. Es muss sichergestellt werden, dass ein ausreichender Abstand zwischen der Blrste und dem Boden
oder der Ernte besteht.

2. Esmuss ein Arbeitsbereich gewahlt werden, der frei von losen Gegenstanden ist, die angesaugt
werden konnten.

3. Der Choke des Motors und die richtige Leerlaufdrehzahl missen mit dem Gashebel eingestellt
werden.

4. Eine stabile und ausgeglichene Position wird erreicht, indem ein FuR auf den Reifen gestellt wird.
Das Starterseil muss festgezogen und dann langsam in das Gehause zurlckgefihrt werden. Der
Motor sollte nach ein oder zwei kraftigen Zliigen anspringen.

5. Nach einigen Sekunden Warmlaufen im Leerlauf muss der Gashebel in die werkseitig eingestellte
Arbeitsposition gebracht werden, um die normale Arbeitsdrehzahl mit einer maximalen
Motordrehzahl von 3.600 U/min zu erreichen.

HINWEIS:

Wenn der Gashebel so eingestellt wird, dass die Motordrehzahl den empfohlenen Wert
Uberschreitet, kann dies zum Erldschen der Gewdhrleistung fliihren. Die Schneidleistung kann sich
verringern, der Kraftstoffverbrauch kann steigen und es kann zu GbermaRigen Vibrationen
kommen, die eine potenzielle Gefahr fir das Personal darstellen und zu Schaden an Bauteilen
fuhren koénnen.

R —————————
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ARBEITSGESCHWINDIGKEIT

Die Menge des zu bearbeitenden Grases oder Unkrauts bestimmt die Vorwartsgeschwindigkeit. In
den meisten Fallen werden die besten Ergebnisse bei niedriger Vorwartsgeschwindigkeit erzielt.
Das folgende Verfahren ist zu befolgen.

Normale Vorwartsgeschwindigkeit
(ca. 1 km/h bei sehr schwerer Beanspruchung — bis zu 10 km/h bei sehr leichter Beanspruchung)

Die Arbeit sollte mit der geringsten Geschwindigkeit begonnen werden. Es muss sichergestellt
werden, dass die Kehrmaschine mit dem Motor auf maximaler Drehzahl effizient arbeitet, ohne
Uberlastet zu werden. Ist dies aufgrund sehr schwerer Kehrbedingungen nicht moglich, muss die
Arbeitshohe der Birste erhdht werden. AnschlieRend missen zwei Durchgange durchgefthrt
werden, wobei die Maschine beim zweiten Durchgang niedriger eingestellt wird. Zwischen dem
ersten und dem zweiten Durchgang missen mindestens 24 Stunden liegen, damit das Material
trocknen kann.

Die Vorwartsgeschwindigkeit muss schrittweise erhéht werden, bis die Drehzahl des Motors zu
sinken beginnt. Dies deutet darauf hin, dass der Motor unter den aktuellen Bedingungen zu stark
belastet wird. Die Geschwindigkeit muss dann reduziert werden, bis der Motor wieder seine volle
Drehzahl erreicht. Der Vorgang kann wiederholt werden, aber die Geschwindigkeit darf nicht auf
das Niveau erhoht werden, bei dem der Motor zuvor Uberlastet wurde. Das Motorgerausch muss
stets Uberwacht werden, um einen korrekten und effizienten Betrieb sicherzustellen. Die
Geschwindigkeit muss verringert oder die Arbeit eingestellt werden, wenn der Motor schwer lduft.

Die Nichtbeachtung dieses Verfahrens flhrt dazu, dass die Kupplung zu rutschen beginnt, was
letztendlich zu schweren Schaden an Kupplung und Antriebsriemen fiihren kann.

Beim Ubergang von normalen Arbeitsbedingungen zu schwereren Arbeiten kann ein Riickgang der
Motordrehzahl und -leistung festgestellt werden. Die Geschwindigkeit muss sofort reduziert
werden, damit der Motor wieder seine normale Arbeitsdrehzahl erreichen kann. Das oben
beschriebene Verfahren flr die normale Vorwartsgeschwindigkeit muss befolgt werden. Unter
schweren Bedingungen ist die zu erwartende Vorwartsgeschwindigkeit deutlich geringer.

MOTOR ANHALTEN

Wenn der Laubauffangbehalter nach einer Phase intensiver Nutzung angehalten wird, muss die
Maschine mindestens 4 Minuten lang mit etwa halber Arbeitsgeschwindigkeit im Stillstand laufen,
damit die Antriebsriemen abkuthlen kénnen.

1. Nach dem Abstellen des Motors ist Vorsicht gegentber heiRen Teilen wie dem Auspuff, den Riemen
und anderen Komponenten geboten.

2. Die Zugstange muss richtig eingestellt sein, damit die Maschine direkt hinter dem Zugfahrzeug fahrt
und nicht in einer versetzten Position.

3. Wenn der Motor abgekihlt ist (mindestens 1 Stunde nach dem letzten Gebrauch), muss samtliches
Gras von den Kiuhlrippen des Motors, dem Antriebsriemenbereich und den Rotoren entfernt
werden, bevor die Maschine wieder in Betrieb genommen wird.

R —————————
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TRANSPORT

Wenn die Maschine von einem Ort zum anderen transportiert wird, muss sie in die hdchste Position
angehoben werden. Der Motor muss ausgeschaltet und die Birste vollstandig zum Stillstand
gekommen sein, bevor die Transportposition eingestellt wird.

Die Maschine darf niemals bei laufendem Motor bewegt werden.

Es ist zu beachten, dass der Laubauffangbehélter nicht fiir den Verkehr auf 6ffentlichen StraRen
zugelassen ist und nicht auf solchen StralRen verwendet werden darf.

STEUERROLLE/GLEITSCHUH

Der Hauptzweck der Steuerrolle besteht darin, Schaden zu verhindern. Wenn ein Rad in ein Loch
fallt oder Unebenheiten zwischen den Radern auftreten, tragt die Rolle das Gewicht der
Kehrmaschine und verhindert, dass die Blirste den Boden skaliert. In Kombination mit den
Gleitschuhen wird ein guter Schutz des Rotors gewahrleistet.

Die Fihrungsrolle hat aullerdem den Vorteil, dass Laub entlang von StralRen problemlos
aufgenommen werden kann, da das Rad Uber den Strallenrand hinausragen kann.

Die voreingestellte Position der Steuerrolle und der Gleitchuhe ist flr die meisten
Arbeitsbedingungen geeignet. Wenn die Maschine unter rauen Bedingungen oder regelmaRig in
schweren Kulturen eingesetzt wird, sollten die Rolle und die Gleitschuhe abgesenkt werden, um
den Abstand zwischen der Blrste und dem Boden zu vergrofRern, wenn die Rolle verwendet wird.

R —————————
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WARTUNG UND INSTANDHALTUNG

WARTUNGSPLAN

Wartungsaufgabe: 1x Taglich Wochentl| Saison
pro ich
Stunde

Motor (siehe Handbuch des e e e e
Motorherstellers)
Entfernen Sie Material, das sich um die
Rotorenden gewickelt hat. ® ® ® ®
Sichtprtfung, um sicherzustellen, dass e e e
nights lose sitzt _
Hohenverstellung schmieren e e e
Schmieren Sie die Rotorlager mit Fett. e e e
Reifendruck e e
Inspektion des Antriebsriemens e e
Inspektion der Rotorlager e e
Inspektion der Radlager e e
Schmieren Sie die 50-mm-Kupplung *) e e
Uberprifen Sie die Buchse der e e
schwenkbaren Anhangerkupplung auf
Verschleils *)
Uberprifen Sie, ob alle Verbindungen dicht e e
und intakt sind
Uberprifung der Sicherheitskette e e
Uberprifen Sie, ob die Sicherheitsetiketten
intakt sind.
Uberprifen Sie, ob die e e
Sicherheitsabdeckungen intakt sind
Uberprifen Sie die Biirsten auf Verschleils e
und Zustand.
Auf Metallermidung prufen e
Kupplung auf Verschleil3/Funktion e
Uberprifen

MOTOR

Informationen zur Wartung und Instandhaltung des Motors finden Sie im Handbuch des
Motorherstellers.

REINIGUNG

Entfernen Sie alle Ablagerungen vom Schutzgitter und dem Bereich um den Motor herum.
Materialansammlungen kénnen zu Uberhitzung und Branden fiihren.

Trennen Sie die Zindkerzenleitung. Entfernen Sie alle Materialien, die sich um das Ende des Rotors
oder an der Unterseite der Maschine gewickelt haben. Heben Sie die Maschine auf die maximale

R —————————
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Hohe an, um den Zugang zur Rotorwelle zu erleichtern. Schmutz, Abfélle und Salz missen
unmittelbar nach dem Gebrauch abgewaschen werden.

VISUELLE UBERPRUFUNG

Fihren Sie eine Sichtprifung des Laubauffangbehélters durch und achten Sie auf fehlende/lose
Teile oder beschadigte/verschlissene Komponenten. Alle Fehler missen entweder repariert oder
das Teil ausgetauscht werden.

REIFEN UND REIFENDRUCK

Uberpriifen Sie die Reifen regelmaRig auf Beschadigungen und VerschleiR. Uberschreiten Sie
niemals den empfohlenen Reifendruck.

Reifentyp: 16x6,50-8

Reifendruck: 28 PSI (max.)

UBERPRUFUNG DER ROTORLAGER

Drehen Sie die Rotorachse mit der Hand und prifen Sie, ob die Lager ungleichmaRig laufen.
Versuchen Sie auch, die Achse von einer Seite zur anderen zu ziehen, um zu sehen, ob sie sich
bewegt. Wenn die Symptome weiterhin bestehen, muss die Rotorgehauseeinheit zerlegt und die
Lager Uberpruft werden.

UBERPRUFUNG DER RADLAGER

Heben Sie eine Seite der Maschine an, sodass sich das Rad direkt Uber dem Boden befindet. Drehen
Sie das Rad mit der Hand und Uberprifen Sie die Ausrichtung des Rads. Um die Lager zu
Uberprifen, versuchen Sie, das Rad von links nach rechts zu bewegen, und achten Sie darauf, ob die
Lager Spiel haben. Vergewissern Sie sich vor Beginn, dass die Radschraube fest angezogen ist, und
befolgen Sie alle Verfahren zum Unterlegen von Keilen. Wenn Spiel vorhanden ist, muss das Rad
entfernt und die Lager Uberprift werden. Ersetzen Sie alle defekten Lager.

SCHMIERUNG DER KUGELKUPPLUNG/VERSCHLEISS

Uberpriifen Sie die Kupplung auf Anzeichen von Beschadigungen oder VerschleiB, drehen Sie die
Kupplung um 36 Grad und Uberprifen Sie, ob die Buchsen nicht zu stark verschlissen sind. Ersetzen
Sie verschlissene oder beschadigte Teile.

Schmieren Sie die Kupplung regelmaliig wie unten gezeigt.

ALLGEMEINE INSPEKTION

Uberpriifen Sie die Maschine, um sicherzustellen, dass alle Schrauben fest angezogen sind und alle
Sicherheitsabdeckungen/Ketten intakt und fest sitzen. Uberpriifen Sie alle Sicherheitswarnaufkleber

und ersetzen Sie defekte Abdeckungen oder beschadigte Aufkleber.

R —————————
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WARTUNG DER BURSTEN
Achten Sie darauf, die Birsten sauber zu halten, und ersetzen Sie sie bei Bedarf.

ANTRIEBSRIEMEN UBERPRUFEN

Die Riemenspannung wird einmal pro Woche Uberprift.

Die richtige Riemenspannung ist erreicht, wenn der Riemen in der Mitte mit einem Finger 1-4 cm
nach unten gedrickt werden kann.

Wenn der Riemen zu straff oder zu locker ist, kann es zu Betriebsproblemen und unnétigem
Verschleis kommen.

Bei Fragen zur Einstellung wenden Sie sich bitte an den Lieferanten, um technische Unterstltzung
zu erhalten.

R —————————
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EXPLOSIONSZEICHNUNG/KOMPONENTEN

1 RADBEFESTIGUNG | 2 ST
2 SAMMELBEHALTER | 1 ST
3 ABDECKUNG 1ST
4 QUERSTANGE 1ST
5 RADAUFHANGUNG | 1 ST
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EU-KONFORMITATSERKLARUNG

EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Ubersetzung von der ariginal dédnischen EU-Konformitdtserkidrung

C€

Hersteller: P. Lindberg A/S
sdr. Ringvej 1
DK-6600 Vejen

TIf - +45 70212626
E-mail:  salg@p-lindberg.dk
CVR: 25903110

wnw. p-lindberg. dk

Hiermit wird bestatigt dass die Rasenkehrmaschine fiir ATV, 500 Liter

folgenden FL Artikelnummer 3074723

Maschine:

Typ / Modell: PL9074723 / KSP-120

Entspricht den folgenden 2006/42/EEC (MD)
Richtlinien:

Angewandte Standards und ENI50 12100:2010
Maormen: EN 150 4254-1:2015+A1:2021

Datum und Unterschrift: Vejend. 08-04-2026
P. Lindberg A/S
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Wir behalten uns das Recht vor, die technischen Parameter und Spezifikationen dieses Produkts ohne vorherige Ankiindigung zu

andern.
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Instructions for use

Sweeper for ATV - item no. 9074723
Description: Motorised sweeper with 500L hopper. For ATV or garden tractor.

Areas of application: For collecting leaves, grass and loose waste on large areas such as courtyards,
lawns and parks.

Intended use: The product may only be used as described in the instructions for use —any other use
is considered improper.
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INTRODUCTION

This user manual contains a description of the machine and instructions
necessary to operate the machine safely and correctly. It also contains the
instructions for the daily and periodic maintenance of the machine.

This user manual is intended to be read by the professional user, who is already
authorised and familiar with operating the towing vehicle that the machine is
connected to.

The user manual cannot cover all conceivable situations and therefore it is important that you use
common sense and are careful and cautious when handling the machine. The machine may only be
used by persons who are physically capable of using the machine and who have read and
understood the user manual.

It is the responsibility of the employer (the machine owner) to ensure that anyone who operates
the machine or carries out maintenance or repairs on the machine has read and understood the
user manual.

Be aware that there may be requirements to record the training of staff as well as inspection and
maintenance. It is the responsibility of the employer/machine owner to always ensure this. It is also
the buyer's duty to check whether there are local rules on the setup and use of certain products.

It is recommended to use only original spare parts and accessories. The use of non-original
components can be hazardous and may reduce the machine’s performance and service life.
Furthermore, using non-original parts may void the machine’s warranty.

The warranty will also be void if damage occurs due to failure to follow the operating instructions,
incorrect use, or unauthorized modifications to the machine.

If you are uncertain about any part of the operating instructions, please contact your supplier for
clarification.
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GENERAL INFORMATION

The user manual is important for the safe operation of the machine and must always be stored with
the machine and accompany it if the machine is loaned or sold again. READ, UNDERSTAND AND
FOLLOW the instructions in the user manual before taking the machine into use.

The illustrations used in the user manual are for guidance and in some cases may differ from the
actual delivered equipment.

When the instructions refer to right and left, they always mean "as seen from the driver's seat" or
"in the direction of travel of the machine".

The user manual was devised in accordance with the EC Machinery Directive 2006/42/EC and
relevant technical standards.

The machine is equipped with safety labels, which must be maintained and replaced when they are
no longer legible.

This symbol together with the signal words: DANGER, CAUTION, WARNING
are used in the user manual to draw attention to the machine's safety and
operation. It is important that all of the stated guidelines are followed.

DANGER — Indicates a very dangerous situation which, if not prevented, WILL result in death or
serious injury.

WARNING — Indicates a potentially dangerous situation which, if not prevented, MAY result in death
or serious injury.

CAUTION — Indicates a potentially dangerous situation which, if not prevented, MAY result in minor
or moderate injury.

R —————————
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SAFETY INSTRUCTIONS

o The safety of the operator and the surrounding area is a key consideration in the design and
development of the sweeper. Every year, accidents occur that could have been avoided
through careful consideration and correct handling of the equipment. Many accidents can
be prevented by observing the safety precautions below and by ensuring that everyone
involved does the same.

e For clarity, certain photographs or illustrations in this manual may show equipment with
safety guards removed. The machine must never be operated in this condition. All safety
guards must be correctly fitted during use. If removal is necessary for repair or
maintenance, the guards must be refitted before the machine is put back into service.

o All safety signs that are illegible or missing must be replaced. The location of the safety signs
is shown in this manual.

e Alcohol, intoxicating substances or other substances that may affect alertness or
coordination must not be consumed while operating the equipment. When using
prescription medication, medical advice should be sought before operating the machine.

e Under no circumstances may the equipment be used by persons under the age of 18. The
machine may only be operated or assembled by persons who have read and understood
this manual and are familiar with the safety precautions and the operation of the
equipment. The safety instructions must be reviewed with all users at least once a year.

e The equipment poses a risk to children and persons without sufficient knowledge of its
operation. The machine may only be used by responsible, properly trained and physically fit
persons with experience in agricultural machinery and training in the use of this equipment.
When elderly persons are involved in agricultural work, their physical limitations must be
recognised and accommodated.

e The capacity limits of the machine must not be exceeded. If there is any doubt as to
whether a task can be performed correctly and safely, the work must not be started.

¢ The equipment must not be modified. Unauthorised modifications can result in serious
injury or death and impair the function and service life of the equipment.

e In addition to the design and approval of the equipment, accident prevention depends on
the attention, consideration, caution and proper training of all persons involved in the
operation, transport, maintenance and storage of the machine. Relevant safety notices and
operating instructions in the ATV and sweeper manuals must also be followed. Attention
must be paid to safety signs mounted on the ATV and sweeper.

o Safety has been a high priority during the design and manufacture of this product. However,
a single careless action can compromise even the best-designed equipment.

e Itisrecognised that an informed and careful operator is the most important safety measure.
It is the operator's responsibility to read, understand and comply with all safety and
operating instructions in this manual to prevent accidents.

e  Working with unfamiliar equipment can result in serious injury. This manual and the ATV
manual must be read thoroughly before assembling or using the machine. If the equipment
is used by other persons, or if it is loaned or rented out, it is the owner's responsibility to
ensure that the user manual is available and that the operator:

1. Hasread and understood the manuals
2. Has been instructed in safe and correct use

R —————————

4 MAN 9074723 EN V1
P. Lindberg A/S Sdr. Ringvej 1 www.p-lindberg.dk
Tel.: 70212626 DK-6600 Vejen e-mail: salg@p-lindberg.dk



Tagriquad

e Be familiar with the operating functions and emergency stops for the ATV, engine and
sweeper before using the equipment.

¢ New employees must be trained, and the instructions must be reviewed regularly with
existing staff. Only persons who are properly trained and physically fit may operate the
machine. Lack of knowledge of operating and safety instructions disqualifies the operator
and may result in serious injury or death to both the operator and those around them.

e Personal protective equipment, including a helmet, safety glasses, safety shoes and gloves,
is recommended during assembly, installation, operation, adjustment, maintenance, repair,
disassembly and movement of the tool. Long hair, loose clothing and jewellery must not be
worn near the equipment.

e Prolonged exposure to high noise levels can cause permanent hearing loss.

ATVs, with or without a sweeper attached, can generate noise levels that can cause partial
or permanent hearing loss. The use of hearing protection is recommended if the noise level
at the operator's position exceeds 80 dB. Noise levels above 80 dB over a long period of
time can cause serious hearing loss, while noise levels above 90 dB can cause permanent
and total hearing loss.

Note: Hearing loss caused by loud noise from ATVs, chainsaws, radios and similar sources is
cumulative over time and cannot be naturally cured.

e The machine may only be used in daylight or with sufficient artificial lighting.

e Ensure that the sweeper is correctly assembled, adjusted and in full working order before
use.

o All safety guards and safety signs must be correctly fitted, intact and legible during use.

OPERATIONAL SAFETY

e The use of this equipment involves risks that cannot be eliminated by mechanical measures or
product design. All operators must read and understand this entire manual and pay particular
attention to the safety and operating instructions before using the equipment. If the contents of the
manual are not fully understood, seek clarification from an instructor or dealer.

e Most accidents are caused by inattention or lack of caution. Assistants and bystanders must be kept
at a safe distance from an ATV sweeper in operation. The machine may only be operated by persons
who have been properly trained and instructed.

e When operating in populated areas where ejected objects may pose a risk to persons or property,
work must be stopped if anyone is within the safety distance.

e Accidents often involve entanglement in the drive train, bystanders being struck by objects thrown
out by the rotating tines, or the operator's limbs being subsequently run over by the machine. Such
accidents occur most frequently with equipment that has been loaned or rented to persons without
sufficient knowledge of the sweeper and without reading the user manual.

e All guards and protective plates must be correctly fitted and secured before the machine is started
or operated. The sweeper and ATV must be equipped with intact protective devices, which must be
kept in good condition. A thorough inspection must be carried out at least once a day to check for
missing or damaged chain links, protective plates and guards. Worn or defective parts must be
replaced immediately to reduce the risk of personal injury.

R —————————

5 MAN 9074723 EN V1
P. Lindberg A/S Sdr. Ringvej 1 www.p-lindberg.dk
Tel.: 70212626 DK-6600 Vejen e-mail: salg@p-lindberg.dk




Tagriquad

e The power take-off must be disengaged, and the transmission must be placed in neutral before
starting the engine.

e Various objects such as wire, cable, rope or chains can become entangled in the moving parts of the
sweeper. These objects can then be thrown out at very high speed, posing a serious hazard. The
working area must therefore be thoroughly inspected for such objects before work commences, and
all foreign objects must be removed.

e The working tines must never encounter foreign objects. Never assume that an area is clear. Always
check the area carefully before use.

e The ATV must always be stopped, the handbrake applied, the sweeper switched off, the ignition key
removed and the implement lowered to the ground. Wait until all rotating parts have come to a
complete stop before leaving the ATV. The machine must not be left unattended while in operation.

e Do not place your hands, feet or any part of your body under the sweeper while the ATV or mower is
in operation. Keep all moving parts away from your body.

e Reaching under the equipment should only be done when it is properly blocked and secured.
Passengers should not be transported on the ATV sweeper, as there are no safe places to sit.

e The machine may only be operated when all personnel, livestock and pets are kept at a safe distance
from the work area to eliminate the risk of injury from flying objects.

e Do not operate under trees with low-hanging branches, as this increases the risk of being knocked
off the ATV and exposed to the rotating tines.

e The rotating parts are designed and tested for robust use, but can be damaged by collision with
heavy, solid objects such as steel elements or concrete foundations. Upon contact with such
obstacles, fragments may be thrown out at high speed. To reduce the risk of material damage,
serious injury or death, the rotating teeth must not encounter solid obstacles.

e The machine must be stopped immediately if an obstacle is struck. The engine must be switched off,
the key removed and the equipment inspected for damage before work is resumed.

e The area must be inspected for uneven terrain, holes, stones, roots and other hidden hazards.
Slopes and dangerous areas must be avoided. Speed must be reduced when travelling on slopes,
uneven terrain, close to ditches or fences, and when making sharp turns and changes of direction.
Sudden starts or stops on slopes should be avoided, and driving on steep slopes is not
recommended. In extremely uneven terrain, rear wheel weights, front ATV weights or tyre ballast
should be used to increase stability.

e The sweeper should be driven diagonally across depressions, and sharp drops should be avoided to
prevent getting stuck. The ability to manoeuvre on uneven terrain should be developed through
practice.

e The ATV should always be driven straight down slopes, never across them. The ATV manual should
always be consulted for correct use on slopes.
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TRANSPORT

e When driving on public roads, it is the driver's responsibility to ensure that the vehicle complies with
applicable local legislation.

e Always ensure that the machine is adequately secured when being transported. Transport locks, pins
or brackets must always be fitted before transport begins.

e Never allow passengers on either the ATV or the machine.

MAINTENANCE

e Good maintenance must be ensured by the operator. Poor maintenance increases the risk
of faults and accidents.

e Adequate ventilation must be ensured. The engine must never be operated in enclosed
buildings, as exhaust gases can cause suffocation.

e Before starting maintenance, the engine must be switched off, the handbrake applied and
the ignition keys removed. All moving parts must be completely stopped, and the
equipment must be properly secured before work under or on the machine is started.

e Personal protective equipment, including eye, hand and hearing protection, must always be
used during service and maintenance.

e Brush teeth should be checked regularly for sharpness, cracks or nicks and secured
correctly. All bolts, nuts, screws and cotter pins should be retightened and checked for
correct assembly to ensure the safety of the machine.

e After maintenance or servicing, all safety guards and protective devices must be installed
before the machine is put into service. All tools, parts and service equipment must be
removed from the mower, and no dirt, oil or grease should be left on the deck or platform.

e Original factory replacement parts must be used for periodic maintenance and servicing to
ensure that the equipment is restored to its original specifications.

e The manufacturer cannot be held responsible for damage resulting from the use of non-
approved parts or accessories.

e FEasy access to a fire extinguisher and first aid kit must be ensured when performing
maintenance on the equipment.

STORAGE

After use, or when the sweeper is disconnected, the ATV must be stopped, the brakes applied, the
engine turned off and the ignition keys removed.

Store the unit in a location where there is no human activity.

Do not park the equipment where it may be exposed to direct contact with livestock for long
periods of time. This may result in damage and injury to the livestock.

R —————————
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Ensure that all parked machines are on a hard, level surface and activate all safety devices.

TECHNICAL SPECIFICATIONS

Dimensions 2,810 x 1,750 x 950 mm
Dry weight 265 kg

Broom diameter 400 mm

Efficiency 1,500 — 1,800 m? /h
Power requirement 5.5 hp

Noise 83 dB

Engine 196 cc

Starting method Electric

Recommended engine oil SAE 30, 10w-40 eller 15w-40
Engine oil capacity 0,6 liter

Fuel Petrol, 95 octane

Fuel tank capacity 3,6 liter

P. Lindberg A/S
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ASSEMBLY

Start by unpacking the leaf sweeper and all other parts.

Assemble the wheels on the sweeper.

3. Fitthe tow bar.

R
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4. Adjust the height of the hopper.

Adjust and check the nuts on
the rubber parts. The distance |
between the brush and plate A
should be approx. 5 mm

5. Operating position

6. Hand lever for easy emptying of the collector

R —————————
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INSTRUCTIONS

The leaf sweeper is designed to provide safe and reliable operation when used in accordance with
the instructions and for its intended use. This manual must be read and understood before using
the sweeper, as failure to comply may result in personal injury or damage to the equipment.

When used with an ATV or garden tractor, ear protection must be worn. Under normal operating
conditions, the noise level is typically 83 dB, and the use of ear protection is therefore
recommended.

PRE-OPERATION CHECK

1. Ensure that all nuts, bolts and fittings are securely fastened and that all packaging material
e.g. wire ties, tape, etc. have been removed. (Remove tape from the front fenders on the underside
of the body).
Check that there is oil in the engine and petrol in the tank.
Check the tyre pressure.

4. Ensure that there is no debris stuck to the rotor shaft of the ATV sweeper. E.g. rope, steel wire, plant
material, etc.

ADJUSTING THE TOW BAR
The height at which the drawbar is attached to the towing vehicle may vary. To enable adjustment,
a screw link is located under the drawbar. This must be lengthened or shortened so that the

machine is positioned horizontally in relation to the level surface. (This ensures better efficiency).

Turn the handle to raise or lower as needed.
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START ENGINE

All safety precautions must be observed. Hands and feet must be kept at a safe distance from the
rotor and other moving parts. Spectators must be kept at a safe distance.

Ensure that there is adequate clearance between the brush and the ground or crop.

A working area free of loose objects that could be picked up must be selected.

The engine choke and correct idle speed must be set using the throttle lever.

A stable and balanced position should be achieved by placing one foot on top of the deck. The
starter cord should be pulled tight and then slowly returned to the housing. The engine should start
after one or two vigorous pulls.

5. After a few seconds of warming up at idle speed, move the throttle lever to the factory-set working

A wnN e

position to achieve normal working speed with a maximum engine speed of 3,600 rpm.

NOTE:

Adjusting the throttle lever to exceed the recommended engine speed may void the warranty.
Cutting efficiency may be reduced, fuel consumption may increase, and excessive vibration may
occur, posing a potential hazard to personnel and causing damage to components.

FORWARD SPEED

The amount of grass or weeds being cut determines the forward speed. In most cases, the best
results are achieved at low forward speeds. The following procedure should be followed.

Normal forward speed
(approx. 1 km/h for very heavy use — up to 10 km/h for very light use)

Work should be started at the lowest possible speed. Ensure that the sweeper works efficiently
with the engine set to maximum speed without being overloaded. If this is not possible due to very
heavy sweeping conditions, the working height of the brush should be raised. Two passes must
then be made, with the machine set lower on the second pass. There must be at least 24 hours
between the first and second passes to allow the material to dry.

The forward speed should be gradually increased until the engine speed begins to drop. This
indicates that the engine is being overloaded under the current conditions. The speed should then
be reduced until the engine regains full speed. The procedure can be repeated, but the speed must
not be increased to the level at which the engine was previously overloaded. The engine noise must
always be monitored to ensure correct and efficient operation. The speed must be reduced or the
work stopped when the engine starts to work hard.

Failure to follow this procedure will cause the clutch to slip, which may ultimately result in serious
damage to the clutch and drive belts.

When transitioning from normal working conditions to heavier work, a drop in engine speed and
power may be observed. The speed must be reduced immediately so that the engine can return to
normal operating speed. The procedure described above for normal forward speed must be
followed. Under heavy conditions, the expected forward speed will be significantly lower.

R —————————
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STOP ENGINE

When the leaf collector is stopped after a period of intensive use, the machine must be run at
approximately half working speed in a stationary position for at least 4 minutes to allow the drive
belts to cool down.

1. Caution should be exercised regarding hot parts, including the engine exhaust, belts and other
components, after the engine has been switched off.

2. The drawbar must be correctly adjusted so that the machine follows directly behind the towing
vehicle and does not run in an offset position.

3. Once the engine has cooled down (at least 1 hour after last use), remove all grass from the engine
cooling fins, drive belt area and rotors before using the machine again.

TRANSPORT

When moving the machine from one location to another, raise it to its highest position. The engine
must be switched off and the brush must be completely stopped before setting the transport
position.

Never move the machine with the engine running.

Please note that the leaf sweeper is not approved for use on public roads and must not be used on
such roads.

ANTI-SCALPING ROLLER/SKID SHOES

The main purpose of the anti-scalping roller is to prevent damage. If a wheel falls into a hole or
unevenness occurs between the wheels, the roller will bear the weight of the sweeper and prevent
the brush from scalping the ground. Combined with the skid shoes, the machine ensures good
protection of the rotor.

The guide roller also has the advantage that leaves along roads can be collected without any
problems, as the wheel can hang over the edge of the road.

The preset position of the anti-scalping roller and skid shoes is suitable for most working conditions.
If the machine is used in harsh conditions or regularly in heavy crops, the roller and skid shoes
should be lowered to increase the distance between the brush and the ground when the roller is in
use.

R —————————
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SERVICE AND MAINTENANCE

MAINTENANCE SCHEDULE

Maintenance task: 1x Daily Weekly | Season
per hour
Engine (see engine manufacturer's manual) ® ® ® ®
Remove material wrapped around the rotor
blades ® et ® et
Visual inspection to ensure that nothing is e e e
loose
Lubricate height adjustment e e e
Lubricate the rotor bearings with grease e e e
Tyre pressure ® e
Drive belt inspection e e
Inspection of rotor bearings e e
Inspection of wheel bearings e e
Lubricate the 50 mm coupling *) e e
Check the bushing on the swivel tow bar for e e
wear *)
Check that all joints are tight and intact e e
Inspection of safety chain e e
Check that safety labels are intact e e
Check that safety guards are intact e e
Check brushes for wear and condition e
Check for metal fatigue e
Check the clutch for wear/function e

ENGINE
Refer to the engine manufacturer's manual for engine service and maintenance.

CLEAN

Remove all debris from the deck and the area around the engine. Accumulation of debris can result
in heat build-up and fire.

Disconnect the spark plug wire. Remove any material wrapped around the rotor end or on the
underside of the machine. Raise the machine to its maximum height to facilitate access to the rotor
shaft. Dirt, debris and salt should be washed off immediately after use.

VISUAL INSPECTION

Perform a visual inspection around the leaf sweeper, checking for missing/loose parts or
damaged/worn components. All faults must be repaired or the part replaced.

R —————————
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TYRES AND TYRE PRESSURE

Check the tyres regularly for damage and wear. Never exceed the recommended tyre pressure.
Tyre type: 16x6.50-8
Tyre pressure: 28 PSI (max.)

INSPECTION OF ROTOR BEARINGS

Turn the rotor shaft by hand and check for unevenness in the bearings. Also try pulling the shaft
from side to side to see if there is any movement. If the symptoms persist, disassemble the rotor
housing unit and inspect the bearings.

WHEEL BEARING INSPECTION

Jack one side of the machine up so that the wheel is just above the ground. Turn the wheel by hand
and check the wheel alignment. To check the bearings, try to move the wheel from left to right and
feel for any play in the bearings. Be sure to check that the wheel bolt is tight before starting and
follow all procedures for jacking up. If there is play, remove the wheel and inspect the bearings.
Replace any defective bearings.

LUBRICATION OF BALL JOINT/WEAR

Check the coupling for signs of damage or wear, turn the coupling 36 degrees and check that the
bushings are not worn. Replace worn or damaged parts. Lubricate the coupling regularly as shown
below.

GENERAL INSPECTION

Check the machine to ensure that all screws are tightened and all safety guards/chains are intact
and securely fastened. Check all safety warning labels and replace any defective guards or damaged

labels.

BRUSH MAINTENANCE

Keep the brushes clean and replace them when necessary.

CHECK DRIVE BELTS

Check the belt tension once a week.

The correct belt tension is achieved when the belt can be pressed down 1-4 cm with a finger in the

middle.

If the belt is too tight or too loose, operational problems and unnecessary wear may occur.
If in doubt about adjustment, contact the supplier for technical support.

R —————————
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1 | WHEEL BRACKET 2 PC
2 HOPPER 1PC
3 DECK 1PC
4 | TRACTION 1PC
5 REAR BEAM 1PC
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EU DECLARATION OF CONFORMITY

EU DECLARATION OF CONFORMITY c €

Translation of the original Danish EU declaration of conformity

Manufacturer: P. Lindberg A/S
Sdr. Ringvej 1
DK-6600 Vejen
Phone: +45 70212626
E-mail:  salg@p-lindberg.dk
CWVR: 25903110
www.p-lindberg.dk

Hereby declare that the following Sweeper f. ATV 500 liter

maching: FLitemno. 3074723

Type / model: PLS074723 /KSP-120

Complies with the following 2006/42/EEC (MD)
directives:

Applied standards and norms: ENIS0 12100:2010
EN 50 4254-1:2015+A1:2021

Date and signature: Vejen d. 08-04-2026
F. Lindberg A/S
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Direktar

We reserve the right to change the technical parameters and specifications of this product without prior notice.
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